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Dek de ventilatieopeningen van
het apparaat niet af met kranten,
tafelkleden, gordijnen, enzovoort.
Zo kunt u het risico op brand
verkleinen. Plaats ook geen
brandende kaarsen op het apparaat.

Stel dit apparaat niet bloot aan
waterdruppels of spatten en zet geen
met vloeistof gevulde voorwerpen,
zoals een bloemenvaas, op het
apparaat. Zo kunt u het risico op
brand of elektrische schokken
verkleinen.

Omdat u de stekker uit het
stopcontact moet halen om ervoor te
zorgen dat het apparaat geen stroom
meer ontvangt, moet u het apparaat
aansluiten op een gemakkelijk
toegankelijk stopcontact. Als u

een abnormaliteit in het apparaat
waarneemt, trekt u onmiddellijk de
stekker uit het stopcontact.

Installeer de stereo-installatie niet
in een krappe ruimte, zoals een
boekenkast of ingebouwde kast.

Stel de batterijen of apparaten met
geinstalleerde batterijen niet bloot
aan extreem hoge temperaturen,
zoals zonlicht, vuur, enzovoort.

Het systeem blijft stroom ontvangen
zolang het is aangesloten op het
stopcontact, zelfs als het systeem is
uitgeschakeld.

Extreme geluidsdruk van de
oortelefoon of hoofdtelefoon kan
gehoorbeschadiging tot gevolg
hebben.

WAARSCHUWING

Dit systeem moet stevig worden
bevestigd aan de vloer/muur volgens
de installatie-instructies om het
risico op letsel te voorkomen.

LET OP

De optische instrumenten in dit
product vergroten het risico op
oogletsel.

CLASS 1 LASER PRODUCT
LUOKAN 1 LASERLAITE

KLASS 1 LASERAPPARAT

Dit systeem is geclassificeerd als een
KLASSE 1 LASER product. Deze
aanduiding bevindt zich aan de
achterkant van het apparaat.

Kennisgeving voor
klanten: de volgende
informatie is alleen van
toepassing op apparatuur
die wordt verkocht in
landen waar EU-richtlijnen
van toepassing zijn.

De fabrikant van dit product is Sony
Corporation, 1-7-1 Konan Minato-
ku, Tokio, 108-0075 Japan.

De geautoriseerde vertegenwoordiger
voor EMC en productveiligheid

is Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327
Stuttgart, Duitsland.

Voor kwesties met betrekking

tot onderhoud of garantie kunt

u de adressen in de afzonderlijke
onderhouds- of garantiedocumenten
raadplegen.

Draadloos
netwerkaudiosysteem
NAS-Z200DiR/Z200iR

430

Dit draadloze netwerkaudiosysteem
in deze verpakking is bedoeld voor
gebruik in de volgende landen:

AT, BE, CH, CZ, DE, DK, ES, FI, FR,
GB, GR, HU, IE, IT, NL, NO, PL, PT,
RO, SE, SK

AFSTANDSBEDIENING
RMF-Z200

q3

Hierbij verklaart Sony Corp. dat

dit apparaat in overeenstemming is
met de essentiéle eisen en de andere
relevante bepalingen van richtlijn
1999/5/EG.

Nadere informatie kunt u vinden op:
http://www.compliance.sony.de/

Voor klanten die dit
product gebruiken in de
volgende landen:

Draadloos
netwerkaudiosysteem
NAS-Z200DiR/Z200iR
AFSTANDSBEDIENING
RMF-Z200

Noorwegen

Het gebruik van deze
radioapparatuur is niet toegestaan
binnen een straal van 20 kilometer
van het centrum Ny-Alesund op
Spitsbergen in Noorwegen.

Draadloos
netwerkaudiosysteem
NAS-Z200DiR/Z200iR

Frankrijk

De WLAN-functie van dit
draadloze netwerkaudiosysteem
mag uitsluitend binnen gebouwen
worden gebruikt.

Het gebruik van de WLAN-
functie van dit draadloze
netwerkaudiosysteem buiten
gebouwen is verboden op Frans
grondgebied. Zorg ervoor

dat de WLAN-functie van dit
draadloze netwerkaudiosysteem is
uitgeschakeld voordat u deze buiten
gebouwen gebruikt. (ART-bepaling
2002-1009 zoals aangepast in ART-
bepaling 03-908 met betrekking tot
beperkingen voor het gebruik van
radiofrequenties.)

Italié

Het gebruik van het RLAN-netwerk
wordt bepaald:

e met betrekking tot persoonlijk
gebruik door juridisch besluit
1.8.2003, nr. 259 ("Richtlijn voor
elektronische communicatie").
In Artikel 104 wordt in het
bijzonder aangegeven wanneer
het verkrijgen van algemene
toestemming vooraf noodzakelijk
is, en in Artikel 105 wanneer vrij
gebruik is toegestaan.

met betrekking tot het leveren
van openbare RLAN-toegang tot
telecomnetwerken en -services
door Ministerieel besluit
28.5.2003, zoals aangepast,

en Artikel 25 (algemene
toestemming voor elektronische
communicatienetwerken en
-services) van de Richtlijn voor
elektronische communicatie.



Verwijdering
van oude
elektrische en
elektronische
apparaten
(Toepasbaar in
de Europese Unie en
andere Europese landen
met gescheiden
ophaalsystemen)

Het symbool op het product of op de
verpakking wijst erop dat dit product
niet als huishoudelijk afval mag
worden behandeld. Het moet echter
naar een plaats worden gebracht
waar elektrische en elektronische
apparatuur wordt gerecycled. Als u
ervoor zorgt dat dit product op de
correcte manier wordt verwijderd,
voorkomt u voor mens en milieu
negatieve gevolgen die zich zouden
kunnen voordoen in geval van
verkeerde afvalbehandeling. De
recycling van materialen draagt bij
tot het vrijwaren van natuurlijke
bronnen. Voor meer details in
verband met het recyclen van dit
product, neemt u contact op met

de gemeentelijke instanties, het
bedrijf of de dienst belast met de
verwijdering van huishoudafval of
de winkel waar u het product hebt
gekocht.

Ook van toepassing op het
accessoire: Afstandsbediening

Verwijdering
van oude
batterijen (in
de Europese
Unie en andere
Europese landen met
afzonderlijke
inzamelingssystemen)
Dit symbool op de batterij of
verpakking wijst erop dat de
meegeleverde batterij van dit
product niet als huishoudelijk afval
behandeld mag worden.
Op sommige batterijen kan dit
symbool voorkomen in combinatie
met een chemisch symbool. De
chemische symbolen voor kwik (Hg)
of lood (Pb) worden toegevoegd als
de batterij meer dan 0,0005 % kwik
0f 0,004 % lood bevat.
Door deze batterijen op juiste wijze
af te voeren, voorkomt u voor mens
en milieu negatieve gevolgen die zich
zouden kunnen voordoen in geval
van verkeerde afvalbehandeling.
Het recycleren van materialen draagt
bij tot het vrijwaren van natuurlijke
bronnen.
In het geval dat de producten
om redenen van veiligheid,
prestaties dan wel in verband met
data-integriteit een permanente
verbinding met batterij vereisen,
dient deze batterij enkel door
gekwalificeerd servicepersoneel
vervangen te worden.
Om ervoor te zorgen dat de batterij
op een juiste wijze zal worden
behandeld, dient het product aan
het eind van zijn levenscyclus
overhandigd te worden aan het
desbetreffende inzamelingspunt
voor de recyclage van elektrisch en
elektronisch materiaal.
Voor alle andere batterijen verwijzen
we u naar het gedeelte over hoe
de batterij veilig uit het product
te verwijderen. Overhandig de
batterij bij het desbetreffende
inzamelingspunt voor de recyclage
van batterijen.
Voor meer details in verband met
het recyclen van dit product of
batterij, neemt u contact op met
de gemeentelijke instanties, het
bedrijf of de dienst belast met de
verwijdering van huishoudafval of
de winkel waar u het product hebt
gekocht.
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Voordat u dit product gebruikt

Over auteursrechtbeveiliging

De overgezette/opgenomen muziekgegevens mogen
niet worden gebruikt zonder de toestemming van
de auteursrechthouder, behalve in gevallen waar het
materiaal uitsluitend bedoeld is voor privégebruik.

Over de afbeeldingen in deze handleiding
Afbeeldingen en schermen die in deze handleiding
worden gebruikt, kunnen afwijken van de werkelijke
schermen.

Over services die kunnen worden

gebruikt met een internetverbinding
Houd er rekening mee dat beschikbare internetservices
kunnen worden gewijzigd of beéindigd zonder
voorafgaande kennisgeving.

Over het overzetten en opnemen van

bestanden

e Voordat u bestanden overzet of opneemt, met name
in het geval van belangrijk materiaal, moet u eerst een
testoverdracht of -opname uitvoeren,.

e Mislukte overdracht en opnamen door een storing van
het systeem worden niet vergoed door Sony.

Storingen die optreden tijdens normaal gebruik

van het systeem, worden gerepareerd door Sony

in overeenstemming met de voorwaarden die zijn
opgenomen in de beperkte garantie voor dit systeem.
Sony is echter niet aansprakelijk voor problemen met
overzetten, opnemen of afspelen als gevolg van een
beschadigd of niet goed functionerend systeem.
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Functies van dit systeem

Afstandsbediening met groot LCD-scherm
Met de bidirectionele communicatiemogelijkheden en het grote LCD-scherm kunt u informatie en de
werkingsstatus van de hoofdeenheid weergeven terwijl u de bedieningen uitvoert.

Luisteren naar de audiogegevens die op een computer zijn opgeslagen

(Home Network-functie)

Dit systeem ondersteunt de DLNA-norm (Digital Living Network Alliance). Wanneer het systeem is
aangesloten op een DLNA-compatibele computer (server) via een draadloos LAN-netwerk (Local Area
Network), kan dit systeem audiogegevens die op de computer zijn opgeslagen, afspelen via de luidsprekers
van de hoofdeenheid (Home Network-functie). Als u de bijgeleverde software VAIO Media plus op uw
computer installeert, kunt u deze gebruiken als server.

Draadloze router/
draadloos LAN-toegangspunt ~ Server

i

— :
[]
§: Q VAIO Media plus

De hoofdeenheid De afstandsbediening

Luisteren naar internetradio (Internet Radio-functie)
Met deze functie kunt u luisteren naar radio-uitzendingen op het web via Live365 en SHOUTcast.

Luisteren naar een iPod (iPod-functie)
Het systeem beschikt over een iPod-dock waarmee u uw iPod op dit systeem kunt afspelen.

Audiogegevens overzetten, opnemen of wissen (USB-functie)

Het systeem beschikt over een *<-aansluiting (USB) waarmee u audiogegevens vanaf CD's kunt
overzetten, of audiomaterialen van FM-/AM-/DAB-radio-uitzendingen of vanaf een extern aangesloten
component kunt opnemen op het aangesloten USB-apparaat. U kunt de audiogegevens die zijn opgeslagen
op een aangesloten USB-apparaat, ook wissen of beluisteren.
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De bijgeleverde accessoires controleren

(M| Afstandsbediening (1) () AM-kaderantenne (1)

(] DAB-draadantenne (1) (alleen voor het
] Netspanningsadapter (1) model voor het Verenigd Koninkrijk)

Voor modellen behalve het model voor het
Verenigd Koninkrijk

U cD-ROM met VAIO Media plus (1)
Speel deze disc niet af met een audio-CD-
speler.
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a Gebruiksaanwijzing (deze handleiding)
Sony In deze handleiding vindt u
een volledige beschrijving
van de verschillende
instellingen en bewerkingen
. en de procedure voor

. netwerkverbinding.
Deze handleiding bevat ook
de voorzorgsmaatregelen

voor veilig gebruik van het
systeem.

U] Installatiehandleiding (1)
In deze handleiding wordt uitgelegd hoe
u de antennes en het netsnoer aansluit,
de bijgeleverde software installeert en de
netwerkverbinding instelt.

(] De brochure "Internetradioservice op
NAS-Z200DiR/Z200iR" (1)

Als er accessoires ontbreken of beschadigd zijn,
moet u contact opnemen met de dichtstbijzijnde
Sony-handelaar.
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Onderdelen en bedieningselementen

Afstandsbediening

=

TITT T

CHARGE-aanduiding
Deze aanduiding gaat branden wanneer de
afstandsbediening wordt opgeladen met de
oplader. De aanduiding gaat uit wanneer het
opladen is voltooid (pagina 15).

[2] Scherm
Zie pagina 12 voor meer informatie over de
inhoud van het scherm.

H-toets (stoppen)

Gebruik deze toets om een handeling te
stoppen (afspelen, opnemen, enzovoort).

@ Pll-toets (afspelen/onderbreken)
Gebruik deze toets om het afspelen te starten
of te onderbreken.

[5] HOME-toets
Gebruik deze toets om het menu HOME weer
te geven (pagina 12).

[6] BACK-toets
Gebruik deze toets om terug te gaan naar het
vorige scherm. Gebruik deze toets om één
directory omhoog te gaan wanneer u een lijst
weergeeft.

1/(O-toets (aan/uit)

Gebruik deze toets om de hoofdeenheid en de
afstandsbediening in of uit te schakelen.

+/--toetsen (volume +/-)
Gebruik deze toetsen om het volume aan te
passen.

[9] Bedieningstoetsen

e Detoetsen Aen'V

Gebruik deze toetsen om de focus

omhoog of omlaag te verplaatsen en een
item te selecteren in een lijst (menulijst,
artiestenlijst, tracklijst, enzovoort).

De toetsen € en P

Gebruik deze toetsen om een punt in een
track of het begin van de vorige/volgende
track te vinden. Gebruik deze toetsen om af
te stemmen op de radiozender.

Gebruik deze toetsen om de focus naar links
of rechts te verplaatsen.

Gebruik deze toetsen om naar de vorige of
volgende pagina in een lijst te gaan wanneer
de Home Network-, Internet Radio- of iPod-
functie is geselecteerd.

ENTER-toets

Gebruik deze toets om een geselecteerd item
of instelling op te geven.

OPTIONS-toets

Gebruik deze toets om het menu Options weer
te geven (pagina 12).



Hoofdeenheid

CD-sleuf
Plaats een disc in deze sleuf (pagina 25).
1/M-toets (aan/uit)
Gebruik deze toets om het systeem in of uit te
schakelen.
PHONES-aansluiting
Gebruik deze aansluiting om de hoofdtelefoon
aan te sluiten.
(4] AUDIO IN-aansluiting
Gebruik deze aansluiting om de audio-uitgang
van een externe component aan te sluiten
(pagina 37).
(5] ON/STANDBY-aanduiding
Met de kleur van de aanduiding wordt de aan/
uit-status van het systeem aangegeven.
e Groen: het systeem is ingeschakeld.
e Rood: de energiebesparende stand-bymodus
van het systeem is geactiveerd (pagina 49).
e Oranje: de stand-bymodus voor snel
opstarten van het systeem is geactiveerd
(pagina 49).

(6] 2-toets (uitwerpen)
Druk op deze toets om de disc uit te werpen
(pagina 26).

iPod-dock
Plaats een iPod in het iPod-dock om audio-
inhoud te beluisteren die is opgeslagen op de
iPod (pagina 15, 30).

«<-aansluiting (USB)
Gebruik deze aansluiting om een compatibel
USB-apparaat aan te sluiten (pagina 39, 42).
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Scherm

In dit gedeelte worden schermen geintroduceerd
die vaak worden gebruikt.

M Menu Home

Wordt weergegeven wanneer u op de HOME-toets
drukt.

In dit menu kunt u een functie selecteren met de
toetsen A/V/4/». Druk op de ENTER-toets om
de geselecteerde functie te openen.

Home

Network

B Algemeen scherm

De onderstaande afbeelding is een voorbeeld van
het scherm wanneer een functie is geselecteerd.

Voorbeeld: scherm wanneer de Home Network-functie is geselecteerd.

2 Home 1

2 J] Southern Ocean

2 Audio United

Functienaam

[2] Tracknaam

Artiestennaam

Albumnaam

[5] Afspeelstatus

[6] Geeft de handelingen aan die zijn
toegewezen aan de toetsen van de
afstandsbediening. Als u bijvoorbeeld op
de P-toets op de afstandsbediening drukt,
gaat u naar het begin van de volgende
track (PP).

Klok

Aanduiding voor sterkte van draadloos
LAN-signaal
Met dit antennepictogram wordt de sterkte van
het draadloze LAN-signaal aangegeven. Hoe
meer segmenten, hoe sterker het signaal.

. 9l\%l“9-$

Dit pictogram knippert wanneer gegevens van
een server worden ontvangen en afgespeeld,
zoals in de bovenstaande afbeeldingen wordt
weergegeven.

[9] Batterij-aanduiding
Hiermee wordt de resterende batterijlading bij
benadering weergegeven.
(de batterij is volledig opgeladen) > ... >
s ... > (de batterij is leeg)
Wanneer de ingebouwde batterij leeg is,
wordt "Low battery. Please charge the remote
control." weergegeven op het scherm. Terwijl
de afstandsbediening wordt opgeladen, wordt
-] weergegeven.

Afspeelmodus

Huidig tracknummer/totaalaantal tracks

B Menu Settings
Wordt weergegeven wanneer u [Settings] selecteert
in het menu Home.

In dit menu kunt u de verschillende
systeeminstellingen opgeven.

Stan 10:58

Soun
Sleep Timer

Play Timer
Remote Control
Network Setting

B Menu Options

Wordt weergegeven wanneer u op de OPTIONS-
toets drukt terwijl een functie is geselecteerd.

U kunt optionele instellingen opgeven (zoals
afspeelmodus, geluid, enzovoort) voor elke
functie. Menu-items verschillen afhankelijk van de
geselecteerde functie.

Record to USB

Play Mode
Repeat
Sound
Sleep Timer

De menu's gebruiken

1 Open het gewenste menu.
Het betreffende menu wordt geopend op het
systeem.

2 Druk op A/Y om het gewenste item te
selecteren.

3 Druk op ENTER.



Aan de slag

Het systeem aansluiten

beys ap uey

De antennes en het netsnoer aansluiten (hoofdeenheid)

Naar een
stopcontact

FM-draadantenne

WAARSCHUWING

Sluit het netsnoer pas aan op
een stopcontact nadat u alle
andere aansluitingen hebt
gemaakt.

AM-kaderantenne
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14/

1 Sluit de AM-kaderantenne aan.

Houd de antenne uit de buurt van het systeem

en andere AV-apparatuur. Pas de locatie en
hoek aan voor een goede AM-ontvangst.

Sluit de FM-draadantenne aan.

FM-draadantenne

Pas de locatie en hoek aan voor een goede
FM-ontvangst.

Als u wilt, kunt u een in de handel
verkrijgbare 75 {2-coaxkabel gebruiken om
het systeem op een externe antenne aan te
sluiten voor een betere ontvangst.

1o

Zorg ervoor dat de antenne zo ver mogelijk is

uitgestrekt.

3 Sluit de DAB-draadantenne aan
(alleen het model voor het Verenigd
Koninkrijk).

kS @
DAB-draadantenne

Gebruik een externe DAB-antenne voor een
krachtiger DAB-signaal. U kunt het beste
alleen de bijgeleverde DAB-draadantenne
gebruiken in gebieden met een goede DAB-
ontvangst of als tijdelijke oplossing totdat u
een optionele externe antenne aansluit.
Gebruik een 75 Q-coaxkabel met F-
aansluiting (type male) om het systeem aan te
sluiten op een externe antenne.

Zorg ervoor dat de antenne zo ver mogelijk is
uitgestrekt.

4 Sluit het netsnoer aan op een
stopcontact.

Opmerking

Houd de FM- en AM-antennes uit de buurt van het
netsnoer, de afstandsbediening, de oplader voor de
afstandsbediening, de netspanningsadapter en de USB-
kabel om ruis te voorkomen.



De netspanningsadapter
aansluiten
(afstandsbediening)

De afstandsbediening is niet volledig opgeladen
wanneer u deze na aanschaf uit de verpakking
haalt. Zorg ervoor dat u de afstandsbediening
volledig oplaadt voordat u deze gebruikt.

1 Sluit het ene uiteinde van de
netspanningsadapter aan op de DC
IN-aansluiting van de oplader en het
andere uiteinde op een stopcontact.

Naar een stopcontact

2 Plaats de afstandsbediening op de
oplader.
Wanneer u de afstandsbediening op de

oplader plaatst, gaat de CHARGE-aanduiding

branden en wordt het opladen gestart. De
CHARGE-aanduiding gaat uit wanneer de
afstandsbediening volledig is opgeladen.

CHARGE-

duiding

—

O

30

Over de automatische demonstratie
Wanneer u de afstandsbediening oplaadt,

worden er demonstratiebeelden op het scherm
weergegeven 60 seconden nadat het opladen is
gestart. (Het scherm op de afstandsbediening
wordt standaard ingeschakeld en de
demonstratiebeelden worden weergegeven als het
systeem is uitgeschakeld.)

Zie "De automatische demonstratie annuleren”
(pagina 24) als u de demonstratie wilt annuleren.

Opmerkingen

® Probeer de ingebouwde batterij niet zelf te vervangen.
Als er problemen optreden met de ingebouwde batterij,
moet u contact opnemen met de dichtstbijzijnde Sony-
handelaar.

o Apparaten waarin batterijen zijn geinstalleerd,
moeten niet worden blootgesteld aan extreem hoge
temperaturen, zoals direct zonlicht, vuur, enzovoort.

Een iPod gebruiken

Plaats van tevoren een iPod-dockadapter in het
iPod-dock. De iPod-dockadapter wordt niet bij het
systeem geleverd. Gebruik de iPod-dockadapter
die bij uw iPod wordt geleverd. Raadpleeg de
gebruiksaanwijzing van uw iPod voor meer
informatie over de iPod-dockadapter.

Als u de iPod-dockadapter wilt
verwijderen, trekt u deze met uw
vingernagel of een plat voorwerp
omhoog via het sleufje in de adapter.

iPod-dockadapter

\%

>

Aansluiting

beys ap uey
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Een computer voorbereiden voor gebruik als
server (VAIO Media plus)

1 6NL

Een server is een apparaat dat inhoud levert aan
een DLNA-compatibel afspeelapparaat in een
thuisnetwerk. Als u de bijgeleverde software
VAIO Media plus (die beschikt over een DLNA-
compatibele serverfunctie) installeert op uw
computer, kunt u audiogegevens die op de
computer zijn opgeslagen, beluisteren met dit
systeem via uw draadloze netwerk.

Raadpleeg de "Help" van de software VAIO Media
plus voor meer informatie over het gebruik van de
software VAIO Media plus.

Windows XP Windows Vista
Grafische Voorzien van een grafische chip van
chip Intel, NVIDIA of ATL
DirectX 9.0c-compatibele videokaart
(DirectX 9.0c-compatibele
videokaart van 128 MB en het
nieuwste stuurprogramma worden
aanbevolen)
Beeldscherm 800 x 600 of hogere resolutie
HDD 500 MB of meer wordt aanbevolen
Netwerk 100Base-TX of hoger
Geluidskaart  Direct Sound-compatibele

Systeemvereisten

Als u de bijgeleverde software VAIO Media
plus wilt gebruiken, zijn de volgende

systeemspecificaties vereist.

Besturingssysteem

o Windows XP Home Edition/Professional/Media
Center Edition 2004/Media Center Edition 2005

(SP3, 32-bits)

o Windows Vista Home Basic/Home Premium/
Business/Ultimate (SP1, 32-bits/64-bits)

Windows XP Windows Vista
Computer IBM PC/AT compatibel
Processor Intel Celeron Intel Core Duo
M-processor 1,40 1,33 GHz of
GHz of hoger hoger (Intel
(Intel Core 2 Core 2 Duo
Duo 1,8 GHz 2,26 GHz of
of hoger wordt hoger wordt
aanbevolen) aanbevolen)
Geheugen 512 MB of meer 1 GB of meer
(1 GB of (2 GB of
meer wordt meer wordt
aanbevolen) aanbevolen)

geluidskaart

Opmerking

Sony kan geen probleemloze werking garanderen op alle
computers die voldoen aan de systeemvereisten. Andere
software die wordt uitgevoerd op de achtergrond, kan de
werking van deze software beinvloeden.



De software VAIO Media plus
installeren op de computer

Als u VAIO Media plus wilt gebruiken als
serversoftware, installeert u de software VAIO
Media plus vanaf de bijgeleverde CD-ROM op uw
computer.

1 Schakel de computer in en meld u
aan met beheerdersrechten.

2 Plaats de bijgeleverde CD-ROM met
VAIO Media plus in het CD-ROM-
station van de computer.

Het installatieprogramma wordt automatisch
gestart en er wordt het venster Software
Setup (Software installeren) op het scherm
weergegeven.

Als het installatieprogramma niet
automatisch wordt gestart, dubbelklikt u op
"SetupLauncher.exe" op de disc.

3 Installeer de software VAIO Media
plus volgens de instructies die in
het bericht op het scherm worden
weergegeven.

De software VAIO Media plus
starten

Klik op de computer op het menu [Start]
en selecteer [Alle programma's] - [VAIO
Media plus] - [VAIO Media plus] om de
software te starten.

Het introductievenster wordt weergegeven
wanneer u de software VAIO Media plus voor
het eerst start. Wanneer dit venster wordt
weergegeven, volgt u de instructies op het
scherm om de standaardinstellingen op te geven.
De instellingen voor de Windows Firewall,

de gedeelde naam en de deelstatus worden
automatisch geconfigureerd.

Opmerking over firewallsoftware

Als de firewallfunctie van in de handel verkrijgbare
software is ingeschakeld op uw computer, werkt VAIO
Media plus wellicht niet goed, zelfs nadat de eerste
instelling is voltooid. In dit geval raadpleegt u de "Help"
van de software VAIO Media plus.

beys ap uey
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Het systeem verbinden met uw
thuisnetwerk (netwerkinstelling)

1 8NL

Nadat u VAIO Media plus op de computer hebt
geinstalleerd, voert u de netwerkinstellingen uit
om het systeem te verbinden met uw computer.
Raadpleeg het gedeelte "Problemen oplossen”
(pagina 54) als u problemen ondervindt met de
netwerkverbindingen.

Het systeem instellen
voor verbinding met uw
thuisnetwerk

Opmerking

Er kunnen problemen met het instellen optreden als het
systeem en de draadloze router/het draadloze LAN-
toegangspunt te ver bij elkaar uit de buurt zijn geplaatst.
In dit geval moet u de apparaten dichter bij elkaar
plaatsen.

Tijdens de instelprocedure hebt u enkele

aanvullende gegevens nodig. U moet ervoor

zorgen dat u beschikt over het volgende:

o de identificatienaam die wordt verzonden
door uw draadloze netwerk (SSID)

o de netwerksleutel (beveiligingssleutel)*! voor
uw netwerk, als uw draadloze thuisnetwerk
wordt beveiligd met codering.

*1 Bijvoorbeeld: wachtwoord voor uw netwerk, WEP-
sleutel, WPA-sleutel of WPA2-sleutel.

U kunt deze gegevens verkrijgen in de
gebruiksaanwijzing van uw draadloze router/
draadloze LAN-toegangspunt, bij de persoon
die uw draadloze netwerk heeft ingesteld of
in de informatie die u hebt ontvangen van uw
internetprovider.

Zie pagina 78 en 79 voor meer informatie over
de netwerknaam (SSID), de netwerksleutel
(beveiligingssleutel), WEP, WPA en WPA2.

Selecteer [Settings] in het menu
Home.
Het menu Settings wordt weergegeven.

Selecteer [Network Setting].

"Switch to Home Network, when the

setting is completed.” wordt op het scherm
weergegeven. Selecteer [OK] om door te gaan.

Selecteer [Connection Setting] —
[Manuall.

Selecteer [Yes] wanneer "Change the
wireless LAN setting values?" wordt
weergegeven.

Het systeem zoekt automatisch naar alle
beschikbare draadloze netwerken (SSID).

Selecteer de netwerknaam (SSID) in
de lijst.

Het scherm voor het invoeren van de
Network key (beveiligingssleutel) wordt
weergegeven.

Het scherm voor het invoeren van de
Network key (beveiligingssleutel) wordt
alleen weergegeven als uw thuisnetwerk met
codering is beveiligd. Als het scherm niet
wordt weergegeven, slaat u stap 6 over en gaat
u door naar stap 7.

Als de naam van het netwerk (SSID) waarmee
u verbinding wilt maken, niet op het scherm
wordt weergegeven:

Selecteer [Direct Input] in de lijst met netwerken
en geef de netwerknaam (SSID) handmatig op. Zie
"Als de gewenste netwerknaam (SSID) niet wordt
weergegeven in de lijst met netwerken" (pagina 19)
voor meer informatie.



6 Geef de Network key
(beveiligingssleutel) op en houd
ENTER ingedrukt.

Geef de exacte reeks letters en cijfers op
waaruit uw sleutel bestaat. Er kunnen
hexadecimale cijfers en ASCII-codes worden
ingevoerd. Zie "Tekst invoeren" (deze pagina)
voor meer informatie over het invoeren van
tekens.

Als de netwerksleutel (beveiligingssleutel)

al is ingevoerd, wordt deze weergegeven als
”*X’)Q*)(".

Als u de netwerksleutel (beveiligingssleutel)
wilt wijzigen, drukt u op BACK om de
huidige sleutel te wissen en stelt u de nieuwe
sleutel in.

7 Selecteer [Full automatic] op het
scherm Address Setting.

Als u [Custom] selecteert om de Address
Setting handmatig in te stellen:

Zie "Wanneer u [Custom] selecteert voor de Address

Setting" (pagina 20).

8 Selecteer [OK] wanneer "Switch
network settings to manual." wordt
weergegeven.

Het systeem schakelt over naar de Home
Network-functie en het selectiescherm

voor de server wordt weergegeven. Zie
"Audiogegevens afspelen die op een
computer zijn opgeslagen” (pagina 34)

voor meer informatie over het afspelen van
audiogegevens die op een computer zijn
opgeslagen. Zie "Luisteren naar internetradio”
(pagina 33) voor meer informatie over het
beluisteren van internetradio.

Tekst invoeren

Gebruik de volgende toetsen als u tekens of een
tekenreeks moet invoeren tijdens het instellen.

Toetsen Beschrijvingen

<> Hiermee kunt u het gewenste
tekentype selecteren.
Elke keer dat u op €4/»drukt, wordt
het tekentype in de onderstaande
volgorde gewijzigd.
Cijfers (0 - 9) —
Hoofdletters (A - Z) —
Kleine letters (a - z) —
Symbolen (!,  #, $,...) =
Cijfers (0-9) ...

be|s ap uey

AV Hiermee kunt u het teken selecteren.
Houd A/V ingedrukt tot het gewenste
teken wordt weergegeven.

ENTER Hiermee kunt u het teken invoeren en
naar het volgende invoegpunt gaan (er
wordt standaard een "0" weergegeven).
Als u deze toets ingedrukt houdt,
wordt de tekenreeks ingevoerd en

wordt de tekstinvoer voltooid.

BACK Hiermee kunt u de invoer van een

teken annuleren.

Als de gewenste netwerknaam
(SSID) niet wordt weergegeven in de
lijst met netwerken

Als u de gewenste netwerknaam (SSID) niet
kunt vinden in de lijst met netwerken (stap 5 in
"Het systeem instellen voor verbinding met uw
thuisnetwerk" (pagina 18)), voert u de volgende
handeling uit.

1 Sselecteer [Direct Input] in stap 5 van
"Het systeem instellen voor verbinding
met uw thuisnetwerk" op pagina 18.

2 Geef de Network name (SSID) open
houd ENTER ingedrukt.

3 Selecteer de Security setting.
Selecteer [WEP64/128bit], [WPA/WPA2] of
[None].

4 voer stap 6 tot en met 8 van "Het
systeem instellen voor verbinding met
uw thuisnetwerk" op deze pagina uit.

1 9NL



20NL

Wanneer u [Custom] selecteert voor
de Address Setting

Als u [Custom] selecteert om de adresinstelling
handmatig op te geven (stap 7 in "Het systeem
instellen voor verbinding met uw thuisnetwerk" op
pagina 19), voert u de volgende handeling uit.

1 Sselecteer [Custom] in stap 7 van "Het
systeem instellen voor verbinding met
uw thuisnetwerk" op pagina 19.

2 Stel de IP Address Setting in.
Selecteer [Auto (DHCP)] of [Manual].

Auto (DHCP)

Het systeem stelt het IP-adres,
het subnetmasker en de
standaardgateway automatisch in.

Manual

Geef de waarden voor het
IP-adres en subnetmasker op

en houd ENTER ingedrukt.
Wanneer het scherm

voor het instellen van de
standaardgateway wordt
weergegeven, geeft u de waarden
voor de standaardgateway op en
drukt u op ENTER.

3 Stel de DNS server setting in.
Selecteer [Auto] of [Manual].

Auto Het systeem stelt de DNS-server
automatisch in.
Manual Het scherm voor het instellen

van de DNS-server wordt
weergegeven. Geef DNS1
(primaire DNS-server) en DNS2
(secundaire DNS-server) op en
druk op ENTER.

4 voer stap 8 van "Het systeem instellen
voor verbinding met uw thuisnetwerk"
op pagina 19 uit.

Het systeem instellen
voor verbinding met uw
thuisnetwerk via een AOSS-

verbinding

Als u een AOSS-compatibele draadloze router,
draadloos LAN-toegangspunt of draadloos "GIGA
JUKE"-station gebruikt, kunt u een draadloos
netwerk instellen via een AOSS-verbinding.

1

Selecteer [Settings] in het menu

Home.

Het menu Settings wordt weergegeven.

Selecteer [Network Setting].

"Switch to Home Network, when the

setting is completed.” wordt op het scherm
weergegeven. Selecteer [OK] om door te gaan.

Selecteer [Connection Setting] -

[AOSS].

Volg de aanwijzingen op het scherm. Als er
wordt aangegeven dat u op de AOSS-toets
moet drukken, houdt u de AOSS-toets op
de draadloze router/het draadloze LAN-
toegangspunt ingedrukt tot de AOSS- of
SECURITY-aanduiding gaat knipperen.

De draadloze router/het draadloze LAN-
toegangspunt wordt vervolgens automatisch

ingesteld.

Selecteer [OK] wanneer "AOSS
setting with wireless station/
access point is completed." wordt

weergegeven.

Het systeem schakelt over naar de Home
Network-functie en het selectiescherm

voor de server wordt weergegeven. Zie
"Audiogegevens afspelen die op een
computer zijn opgeslagen" (pagina 34)

voor meer informatie over het afspelen van
audiogegevens die op een computer zijn
opgeslagen. Zie "Luisteren naar internetradio’
(pagina 33) voor meer informatie over het

beluisteren van internetradio.

Opmerking

Er kunnen problemen met het instellen optreden als

het systeem en de draadloze router, het draadloze LAN-
toegangspunt of het draadloze "GIGA JUKE"-station te
ver bij elkaar uit de buurt zijn geplaatst. In dit geval moet

u de apparaten dichter bij elkaar plaatsen.



Het systeem instellen

voor verbinding met uw
thuisnetwerk via de Instant
(S-IWS)-verbinding

Als u beschikt over de "GIGA JUKE"-muziekserver
van Sony en de Instant (S-IWS)-verbinding
gebruikt om verbinding te maken met uw
thuisnetwerk, kunt u de Instant (S-IWS)-
verbinding gebruiken om het draadloze netwerk
in te stellen.

1 Selecteer [Settings] in het menu
Home.
Het menu Settings wordt weergegeven.

2 Selecteer [Network Setting].
"Switch to Home Network, when the
setting is completed.” wordt op het scherm
weergegeven. Selecteer [OK] om door te gaan.

3 Selecteer [Connection Setting] —
[Instant (S-IWS)].

Volg de aanwijzingen op het scherm.

4 Selecteer [OK] wanneer "Instant
(S-IWS) setting with wireless station
is completed." wordt weergegeven.
Het systeem schakelt over naar de Home
Network-functie en het selectiescherm
voor de server wordt weergegeven. Zie
"Audiogegevens afspelen die op een
computer zijn opgeslagen" (pagina 34)
voor meer informatie over het afspelen van
audiogegevens die op een computer zijn
opgeslagen. Zie "Luisteren naar internetradio”
(pagina 33) voor meer informatie over het
beluisteren van internetradio.

Opmerking

De Instant (S-IWS)-verbinding wordt aanbevolen
wanneer het systeem alleen is aangesloten op uw

"GIGA JUKE"-muziekserver als server. Wanneer u het
systeem aansluit op een computer, wordt de handmatige
verbinding of de AOSS-verbinding aanbevolen, omdat
hiermee een hoger beveiligingsniveau kan worden
verkregen dan met de Instant (S-IWS)-verbinding.
Gebruik de handmatige verbinding of de AOSS-
verbinding als een hoger beveiligingsniveau een prioriteit
is.

Een proxyserver handmatig
instellen

U moet wellicht een proxyserver instellen,
athankelijk van de specificaties van uw
internetprovider of de netwerkinstellingen.

1 Selecteer [Settings] in het menu
Home.
Het menu Settings wordt weergegeven.

2 Selecteer [Network Setting].
"Switch to Home Network, when the
setting is completed.” wordt op het scherm

weergegeven. Selecteer [OK] om door te gaan.

3 Selecteer [Proxy Setting] - [On].
Geef het IP-adres en het poortnummer op en
houd ENTER ingedrukt.

4 Selecteer [OK] wanneer "Switch
proxy settings." wordt weergegeven.
Het systeem schakelt over naar de Home
Network-functie en het selectiescherm
voor de server wordt weergegeven. Zie
"Audiogegevens afspelen die op een
computer zijn opgeslagen" (pagina 34)
voor meer informatie over het afspelen van
audiogegevens die op een computer zijn

opgeslagen. Zie "Luisteren naar internetradio”

(pagina 33) voor meer informatie over het
beluisteren van internetradio.

be|s ap uey
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De schermtaal selecteren

22NL

U kunt Engels, Frans, Duits, Italiaans of Spaans
selecteren als schermtaal.

1 Selecteer [Settings] in het menu
Home.
Het menu Settings wordt weergegeven.

2 Selecteer [Remote Control] -
[Languagel.
Het scherm voor het selecteren van de taal
wordt weergegeven.

3 Selecteer de gewenste taal en druk
op ENTER.

Scherm Te selecteren taal
& English Engels

Frangais Frans

Deutsch Duits

Ttaliano Ttaliaans

Espafiol Spaans

(@ Fabrieksinstelling)
Het scherm wordt in de geselecteerde taal
weergegeven.



De klok instellen

De tijd moet correct zijn ingesteld op de klok voor
een juiste werking van bepaalde functies. Voer

de onderstaande procedure uit om de klok in te
stellen.

Opmerking

Het systeem is in de fabriek zo ingesteld dat er
automatisch een demonstratie wordt afgespeeld als er
gedurende ongeveer 60 seconden geen handeling wordt
uitgevoerd. Als u de automatische demonstratie wilt
uitschakelen, stelt u de klok in.

1

Selecteer [Settings] in het menu
Home.
Het menu Settings wordt weergegeven.

Selecteer [Common Setting] - [Clock
Setting].

Als de klok niet is ingesteld, wordt "0:00"
weergegeven. Als de klok is ingesteld, wordt
de huidige tijd weergegeven. Er wordt een 24-
uurs klok gebruikt voor de tijdsweergave.

Selecteer [Change] .

Druk op A/¥Yom het uur in te stellen
en druk op ENTER.

Druk op A/¥ om de minuten in te
stellen en druk op ENTER.

Selecteer [OK].

De procedure annuleren
Selecteer [Cancel] in stap 6 of druk op HOME.

Teruggaan naar het vorige scherm
Druk op BACK.

be|s ap uey
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De automatische demonstratie annuleren

Het scherm van de afstandsbediening is in de
fabriek ingesteld om automatisch te gaan branden
en demonstratiebeelden af te spelen als de stroom
wordt uitgeschakeld.

Als u de automatische demonstratie wilt
uitschakelen, voert u de volgende procedure uit.

1 Selecteer [Settings] in het menu
Home.
Het menu Settings wordt weergegeven.

2 Selecteer [Common Setting] -
[Demonstration].

3 Selecteer [Off].
Als u de automatische demonstratie wilt
starten, selecteert u [On]*1.
*1 Fabrieksinstelling

Over de automatische demonstratie
Als u de klok instelt, wordt de demonstratie-
instelling automatisch op [Off] gezet en wordt
deze niet gestart.

Als de instelling voor de demonstratieweergave

is ingesteld op [On], wordt de demonstratie
automatisch afgespeeld na 60 seconden inactiviteit
(wanneer de stroom is uitgeschakeld en de
afstandsbediening op de oplader is geplaatst).



Handelingen

Een CD afspelen

Met dit systeem kunnen audio-CD's en CD-R/
RW's met MP3-audiotracks worden afgespeeld. Zie
pagina 66 voor meer informatie over afspeelbare

discs.
e
> . [ |
B e -
HOME  ———(==)
L AV
ENTER
——— opTIONS

1 Selecteer de CD-functie in het menu
Home.

2 Plaats een disc in de discsleuf.

Plaats een disc met de
labelzijde naar voren.

S

Wanneer u een disc plaatst, wordt het afspelen
automatisch gestart.

Wanneer u een MP3-disc plaatst, wordt ID3-
taginformatie weergegeven.

Albumnaam
of mapnaam

Tracknaam of bestandsnaam Artiestennaam

1068

uabuippueH

Afspeelmodus

Afspeelaanduiding
en tijdsinformatie
(verstreken tijd)

Opmerkingen

Wanneer u het systeem inschakelt, wordt de disc
pas in de discsleuf geplaatst wanneer "No Disc"
op het scherm is weergegeven. Probeer de disc
niet in het systeem te duwen voordat "No Disc" is
weergegeven.

Plaats geen disc met een afwijkende vorm
(bijvoorbeeld hart, vierkant, ster). De disc kan

in het systeem vallen en onherstelbare schade
veroorzaken.

Gebruik geen discs met plakband, stickers of lijm,
omdat deze een storing kunnen veroorzaken.
Wanneer u op @ drukt op het systeem en vervolgens
de disc die zich in de discsleuf bevindt, opnieuw
plaatst, moet u de disc niet gewoon in de sleuf duwen.
Verwijder de disc uit de discsleuf en plaats deze
opnieuw.

Schakel het systeem niet uit terwijl een disc gedeeltelijk
in de discsleuf is geplaatst. Als u dit wel doet, kan de
disc vallen.

Wanneer u een disc uitwerpt, moet u de disc alleen bij
de randen vastpakken. Raak het oppervlak niet aan.
Duw een disc niet in de discsleuf wanneer het systeem
is uitgeschakeld. Als u dit wel doet, kan een storing in
het systeem optreden.

Plaats geen 8-cm discs met een adapter. Als u dit wel
doet, kan een storing in het systeem optreden.

Plaats geen andere voorwerpen in de discsleuf. Als u
dit wel doet, kan er ruis of een storing in het systeem
optreden.
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Overige handelingen

Actie Handeling:

Afspelen stoppen Druk op lL.

Afspelen Druk op Pl Druk nogmaals
onderbreken op Pl om het afspelen te

hervatten.
Houd €4/» ingedrukt tijdens

Een punt in een

track/bestand het afspelen en laat de toets
zoeken los op het gewenste punt.
Een track/bestand ~ Druk op 4/» om een track/
selecteren bestand te selecteren.

Een map selecteren
(alleen voor MP3-
discs)

De disc uitwerpen

Druk op A/¥ om een map te
selecteren.

Druk op & op de
hoofdeenheid.

Opmerkingen over het plaatsen/uitwerpen van discs

o Als u een disc plaatst of uitwerpt, schakelt het systeem
automatisch over naar de CD-functie, zelfs als er een
andere functie is geselecteerd.
Als u een disc plaatst terwijl er wordt opgenomen op
het systeem (een FM-/AM-/DAB-uitzending of geluid
van een externe component (pagina 43)), wordt het
opnemen gestopt en schakelt het systeem over naar de
CD-functie.
o In de volgende gevallen kunt u een disc niet uitwerpen.
— Wanneer er audiogegevens worden overgezet naar
of opgenomen op het USB-apparaat.
— Wanneer audiobestanden of mappen op het USB-
apparaat worden gewist.

De afspeelmodus wijzigen

U kunt de afspeelmodus wijzigen wanneer het
afspelen is gestopt.

Druk op OPTIONS om het menu Options te
openen, selecteer [Play Mode] en selecteer de
gewenste afspeelmodus.

Afspeelmodus Beschrijving

4 Continue Alle tracks/bestanden op de
geplaatste disc worden op

volgorde afgespeeld.

De bestanden in de
geselecteerde map worden op
volgorde afgespeeld.

Folder Continue*1

Shuffle Alle tracks/bestanden op
de geplaatste disc worden
in willekeurige volgorde

afgespeeld.

Folder Shuffle*1 De bestanden in de
geselecteerde map worden
in willekeurige volgorde

afgespeeld.

(®: Fabrieksinstelling)

*1 Wanneer u een CD-DA-disc (audio) afspeelt,
functioneert "Folder Continue" op dezelfde manier
als normaal afspelen met "Continue" en functioneert
"Folder Shuffle" op dezelfde manier als normaal
afspelen met "Shuffle".

Opmerking over de modus voor afspelen in
willekeurige volgorde

Wanneer u het systeem uitschakelt, wordt de geselecteerde
modus voor afspelen in willekeurige volgorde ("Shuffle"
of "Folder Shuffle") gewist en wordt de normale
afspeelmodus hersteld.

De herhaalmodus wijzigen
Herhaaldelijk afspelen kan worden opgegeven voor
de geselecteerde afspeelmodus.

Druk op OPTIONS om het menu Options te
openen, selecteer [Repeat] en selecteer de gewenste
herhaalmodus.

Herhaalmodus  Beschrijving
& Off Herhaaldelijk afspelen is
uitgeschakeld.

All Alle tracks/bestanden worden
herhaaldelijk afgespeeld in de
geselecteerde afspeelmodus.

1 Track De geselecteerde track/het

geselecteerde bestand wordt
herhaaldelijk afgespeeld.

(®: Fabrieksinstelling)

Opmerkingen over het afspelen van MP3-discs

Sla geen andere bestandstypen of overbodige mappen
op een disc met MP3-bestanden op.

Mappen zonder MP3-bestanden worden overgeslagen.

MP3-bestanden worden afgespeeld in de volgorde
waarop ze op de disc zijn opgenomen.

Het systeem kan alleen MP3-bestanden met de
bestandsextensie ".mp3" afspelen.

Als er bestanden op de disc staan met de
bestandsextensie ".mp3", maar die geen MP3-bestanden
zijn, kunt u ruis horen waardoor het luidsprekersysteem
kan worden beschadigd, of kan er een storing optreden.
Het maximumaantal:

— MP3-mappen is 999 (inclusief de hoofdmap).

— MP3-bestanden in een map is 150.

— MP3-bestanden op één disc is 999.

— mapniveaus (de boomstructuur van bestanden) is 8.

Compatibiliteit met alle coderings-/schrijfsoftware,
opnameapparaten en opnamemedia voor MP3-
bestanden kan niet worden gegarandeerd.
Incompatibele MP3-discs kunnen ruis of
onderbrekingen veroorzaken of worden mogelijk
helemaal niet afgespeeld.

Opmerkingen over het afspelen van discs met
meerdere sessies

o Dit systeem kan CD's met meerdere sessies

afspelen als de eerste sessie een MP3-bestand bevat.
Daaropvolgende MP3-bestanden die in latere sessies
zijn opgenomen, kunnen ook worden afgespeeld.
Als de disc begint met een CD-DA-sessie (of MP3-
sessie), wordt de disc herkend als CD-DA-disc (of
MP3-disc) en worden andere sessies niet afgespeeld.

Een disc met verschillende CD-indelingen wordt
herkend als CD-DA-disc (audio).



Luisteren naar de radio

U kunt handmatig of automatisch afstemmen op
FM-/AM-/DAB*-radiozenders. Als u van tevoren
zenders of services instelt, kunt u deze op nummer
oproepen.

DAB* kan alleen worden ontvangen met het model
voor het Verenigd Koninkrijk.

]
>||G] — -+

HOME ———(=)
? ? —— A/V/4/»/
(o) ENTER

BAGK —— opTIONS

Een FM-/AM-/DAB*-
radiozender selecteren

1 Selecteer de Tuner-functie in het
menu Home.

2 Selecteer [FM], [AM] of [DABJ*.

* Alleen voor het model voor het Verenigd Koninkrijk

3 Voer de afstemming uit.

Voor automatisch afstemmen:

Druk op OPTIONS om het menu Options te
openen, selecteer [Tuner Setting] - [Tuning
Mode] - [Auto]*!, druk twee keer op BACK
en druk op €4/P.

Het scannen wordt automatisch gestopt
wanneer er wordt afgestemd op een

zender en "Tuned" en "Stereo" (alleen voor
stereoprogramma's) worden op het scherm
weergegeven.

Als "Tuned" niet wordt weergegeven en het
scannen niet wordt gestopt terwijl u afstemt
op een FM- of AM-zender, drukt u op ll om
het scannen te stoppen en stemt u vervolgens
handmatig af.

*1 Fabrieksinstelling

Voor handmatig afstemmen (alleen
voor FM-/AM-ontvangst):

Druk op OPTIONS om het menu Options te
openen, selecteer [Tuner Setting] — [Tuning
Mode] - [Manual], druk twee keer op
BACK en druk herhaaldelijk op <4/ tot de
frequentie van de gewenste radiozender wordt
weergegeven.

FM-/AM-scherm
Frequentie

NineFiveFM

Tuned Auto

Zendernaam*2

*2 Als de FM-zender de RDS-service (Radio
Data System) levert, wordt de informatie
(zoals de zendernaam) die via RDS wordt
geleverd, weergegeven.

De naam die is ingevoerd voor een

vooraf ingestelde FM-/AM-zender, wordt
weergegeven terwijl die zender wordt
ontvangen (wanneer [Preset] is geselecteerd
bij de instelling [Tuning Mode]).

uabuippueH
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DAB-scherm

Zendernaam DLS (Dynamic Label Segment)

Ensemblelabel Kanaallabel en -frequentie

Statische ruis beperken wanneer
een zwakke FM-stereozender wordt

ontvangen

Als u in een FM-stereo-uitzending ruis hoort,
drukt u op OPTIONS om het menu Options te
openen en selecteert u [Tuner Setting] - [FM
Mode] - [Monaural].

U hoort de uitzending in dat geval niet meer in
stereo, maar de ontvangst is wel beter. Als u stereo-
ontvangst weer wilt instellen, voert u dezelfde
procedure uit en selecteert u [Auto].

Voor een betere ontvangst kunt u ook de richting of
locatie van de antenne wijzigen. Plaats de antenne
bijvoorbeeld in de buurt van (of buiten) een raam.

Als de ontvangst niet beter wordt, kunt u het beste

een optionele externe antenne aansluiten. Houd de

FM- en AM-antennes uit de buurt van het netsnoer, de
afstandsbediening, de oplader voor de afstandsbediening,
de netspanningsadapter en de USB-kabel om ruis te
voorkomen.

Opmerkingen

o Wanneer u afstemt op een DAB-zender, kan het enige
seconden duren voordat u geluid hoort.

o Wanneer u afstemt op een DAB-zender, wordt de
primaire service automatisch ontvangen wanneer een
secundaire service is afgelopen.

* Alleen voor het model voor het Verenigd Koninkrijk

De automatische DAB-scan*
uitvoeren

1 Sselecteer de Tuner-functie in het menu
Home.

Selecteer [DAB].

Druk op OPTIONS om het menu
Options te openen.

2
3
4 selecteer [Tuner Setting] - [Auto Scan].
5

Selecteer [OK] wanneer "Starting
Automatic Scan." wordt weergegeven.
De automatische DAB-scan wordt gestart.

Als het scannen is voltooid, wordt een lijst met
beschikbare DAB-zenders gemaakt.

Opmerkingen

o Alle vooraf ingestelde zenders worden gewist wanneer
u een automatische DAB-scan uitvoert of een scan
annuleert.

o Voordat u de DAB-draadantenne verwijdert, moet
u het systeem uitschakelen om uw eigen DAB-
instellingen te behouden.



FM-/AM-/DAB*-radiozenders
vooraf instellen

Als u FM-, AM- of DAB*-zenders vooraf instelt,
kunt u deze gemakkelijk opnieuw selecteren met
het bijbehorende voorinstelnummer. U kunt
maximaal 20 FM- of DAB-zenders en maximaal 10
AM-zenders instellen.

1 Stem af op de gewenste zender (zie
"Een FM-/AM-DAB*-radiozender
selecteren" op pagina 27).

2 Selecteer het voorinstelgeheugen.
Druk op OPTIONS om het menu Options te
openen en selecteer [Tuner Setting] - [Preset
Memory].

3 Druk op A/¥Yom een
voorinstelnummer te selecteren en
druk op ENTER.

Als er al een andere zender is toegewezen aan
het geselecteerde voorinstelnummer, wordt de
zender vervangen door de nieuwe zender.

4 Geef zo nodig de naam van de
zender op.

Wanneer u een FM-zender selecteert:
Als de geselecteerde FM-zender RDS
levert, wordt de zendernaam automatisch
weergegeven. Als de FM-zender geen RDS
levert of als u de naam handmatig wilt
wijzigen, kunt u de naam van de zender
opgeven.

Wanneer u een AM-zender selecteert:
De zendernaam wordt niet weergegeven. U
kunt de naam van de zender opgeven.

Wanneer u een DAB-zender selecteert:
Het scherm voor het invoeren van de
zendernaam wordt niet weergegeven. Sla stap
4 en 5 over en ga door naar stap 6.

Zie "Tekst invoeren" (pagina 19) voor meer
informatie over het invoeren van tekst.

* Alleen voor het model voor het Verenigd Koninkrijk

5 Houd ENTER ingedrukt om de zender
op te slaan.
Als de naam van de zender 12 tekens lang is,

kan de zender worden opgeslagen door op
ENTER te drukken.

6 Herhaal stap 1 tot en met 5 om
andere zenders vooraf in te stellen.

Secundaire DAB*-services kunnen ook vooraf worden
ingesteld.

De vooraf ingestelde FM-/AM-/DAB*-
zender beluisteren

1 Druk op OPTIONS om het menu
Options te openen en selecteer [Tuner
Setting] - [Tuning Mode] - [Preset] en
druk twee keer op BACK.

2 Druk op 4/»om de vooraf ingestelde
zender te selecteren .

uabuippueH
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Een iPod afspelen

U kunt uw iPod bedienen met de
afstandsbediening en luisteren naar muziek

en andere audio-inhoud die op uw iPod zijn
opgeslagen.

Zie "iPod-modellen die compatibel zijn met dit
systeem" (pagina 69) voor de iPod-modellen die
kunnen worden aangesloten op dit systeem.

==y

/-
>l — 9
HOME ———(==)
L A/V/4»/
@ ENTER
BACK ——— C———OPTIONS

1 Plaats de iPod op het iPod-dock.

e

2 Selecteer de iPod-functie in het
menu Home.

30NL

3 Selecteer een track door op het

scherm van de afstandsbediening in
de iPod-menu's te bladeren.

Voorbeeld: een track selecteren vanuit
[Playlists]

@® Druk op A/Yom [Playlists] te selecteren
in het iPod-menu en druk op ENTER.

@ Drukop A/Y om de gewenste
afspeellijst te selecteren en druk op
ENTER.

De tracks in de geselecteerde afspeellijst
worden weergegeven.

® Drukop A/Y om de gewenste track te
selecteren en druk op ENTER.
De geselecteerde track wordt afgespeeld.

H iPod
Playlists

Artists
Albums
Songs
Genres

U kunt het afspelen ook starten zonder een
item in een van de iPod-menu's te selecteren.
Druk op Pl om het afspelen te starten
wanneer het afspelen is gestopt en er een
iPod-menu wordt weergegeven. De track

die het laatst is afgespeeld, wordt opnieuw
afgespeeld.



Overige handelingen

Actie Handeling:

Afspelen Druk op PII. Druk

onderbreken nogmaals op DIl om het
afspelen te hervatten.

Ombhoog/omlaag Druk op A/V. U kunt

schuiven in de iPod-  omhoog of omlaag schuiven

menu's in de iPod-menu's op

dezelfde manier als met het
Click Wheel van de iPod of
door middel van omhoog
of omlaag slepen op de iPod
touch.

Een pagina selecteren Druk op €4/ terwijl
een iPod-menu wordt

weergegeven.

Een track of
hoofdstuk van een
audioboek/podcast
selecteren

Druk op €4/» terwijl
het afspeelscherm wordt
weergegeven.*1

Druk op ENTER. U kunt het
geselecteerde item kiezen op
dezelfde manier als met de
middentoets op de iPod of
door middel van aanraken
op de iPod touch.

Het geselecteerde
item kiezen

Een punt in een track Houd 4/» ingedrukt terwijl

*3 Informatie over de laatst afgespeelde track wordt
gewist wanneer u het netsnoer van de hoofdeenheid
loskoppelt of een andere iPod gebruikt.

Opmerking

De toetsen en bedieningselementen op de iPod zijn
uitgeschakeld wanneer de iPod op het iPod-dock op de
hoofdeenheid is geplaatst en het systeem is ingeschakeld.

Het systeem gebruiken als
batterijlader

U kunt het systeem gebruiken als batterijlader
voor de iPod wanneer het systeem is ingeschakeld.
Het opladen wordt gestart wanneer de iPod op

het iPod-dock wordt geplaatst. De oplaadstatus
wordt op het iPod-scherm weergegeven. Raadpleeg
de gebruiksaanwijzing van de iPod voor meer
informatie.

Het opladen van de iPod stoppen
Verwijder de iPod.

De afspeelmodus wijzigen

Druk op OPTIONS om het menu Options te
openen, selecteer [Play Mode] en selecteer de
gewenste afspeelmodus.

of hoofdstuk van een  het afspeelscherm wordt Afspeelmodus  Beschrijving
audioboek/podcast  weergegeven en laat de toets Continue Alle tracks op de iPod worden op
zoeken los op het gewenste punt.*1 volgorde afgespeeld.
Teruggaan naar het ~ Druk op BACK. U kunt All Repeat Alle tracks voor het geselecteerde
vorige menu of een  teruggaan naar het vorige item (album, artiest, enzovoort)
menu selecteren menu of een menu selecteren worden herhaaldelijk afgespeeld.
op dezelfde manier als met 1 Repeat De geselecteerde track wordt
de menutoets op de iPod of herhaaldelijk afgespeeld.
door middel van aanraken op Shuffle De tracks voor het geselecteerde
de iP od'touch. item (album, artiest, enzovoort)
Als u wilt teruggaan naar worden in willekeurige volgorde
het afspeelscherm, drukt u afgespeeld.
herhaaldelijk op BACK tot u Shuffle Repeat De tracks voor het geselecteerde

het bovenste menu bereikt.
Druk op A/¥ om [To
playback display] te
selecteren en druk op

ENTER.
Het volume Druk op +/-.
aanpassen
De track afspelen Druk op Pl wanneer
die het laatst is het afspelen is gestopt en
afgespeeld er een iPod-menu wordt

weergegeven.*2*3

*1'U kunt deze bewerking niet uitvoeren wanneer er
een iPod-menu wordt weergegeven, zelfs als het
afspeelgeluid wordt uitgevoerd op de achtergrond.

*2 Als afspelen in willekeurige volgorde of herhaaldelijk
afspelen in willekeurige volgorde is geselecteerd, of
als de iPod-database is bijgewerkt, kunt u de laatst
afgespeelde track mogelijk niet afspelen.

item (album, artiest, enzovoort)
worden herhaaldelijk in
willekeurige volgorde afgespeeld.
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Opmerkingen

Als er gedurende 60 seconden geen bewerking wordt
uitgevoerd terwijl een iPod-menu wordt weergegeven
en het afspeelgeluid wordt uitgevoerd op de
achtergrond, wordt een menuscherm vervangen door
het afspeelscherm.

Wanneer u de iPod plaatst of verwijdert, moet u de
iPod onder dezelfde hoek vasthouden als de hoek van
de iPod-aansluiting op het systeem en moet u de iPod
niet buigen of draaien om schade aan de aansluiting te
voorkomen.

Verplaats het systeem niet terwijl een iPod op de
aansluiting is geplaatst. Als u dit wel doet, kan een
storing optreden.

Wanneer u de iPod plaatst of verwijdert, moet u het
systeem met één hand vasthouden en ervoor zorgen dat
u niet per ongeluk op de bedieningselementen op de
iPod drukt.

Als u het volumeniveau wilt wijzigen, gebruikt u de
+/—-toets op de afstandsbediening. Het volumeniveau
wordt niet gewijzigd wanneer u dit aanpast op de iPod.
Het iPod-dock op het systeem is alleen bedoeld voor
iPods. U kunt geen andere draagbare audiospelers
aansluiten.

Als u een iPod gebruikt, raadpleegt u de
gebruiksaanwijzing van de iPod.

Sony kan niet aansprakelijk worden gesteld wanneer
gegevens die op de iPod zijn opgenomen, verloren gaan
of beschadigd worden wanneer u een iPod gebruikt met
dit systeem.



Luisteren naar internetradio

U kunt op het systeem luisteren naar
internetradio-uitzendingen die worden
aangeboden op internet door Live365 en
SHOUTcast. Als u naar internetradio wilt luisteren,
moet er met de draadloze router/het draadloze
LAN-toegangspunt verbinding zijn gemaakt met
internet. Raadpleeg de bijgeleverde brochure
"Installatiehandleiding", "Het systeem verbinden
met uw thuisnetwerk (netwerkinstelling)" (pagina
18) in deze handleiding en de gebruiksaanwijzing
van de draadloze router/het draadloze LAN-
toegangspunt voor meer informatie over
verbinding maken met internet.

Raadpleeg de bijgeleverde brochure
"Internetradioservice op NAS-Z200DiR/Z200iR"
voor meer informatie.

>l —

HOME ——

BACK ——

1 Selecteer de Internet Radio-functie in
het menu Home.

2 Selecteer [Live365] of [SHOUTcast].

3 Als u [Live365] selecteert in stap 2,
drukt u op A/Y om de gewenste
zender te selecteren en drukt u op
ENTER.

Als u [SHOUTcast] selecteert in stap
2, drukt u op A/V¥ en ENTER om de
keuzes te beperken tot het gewenste
genre. Selecteer vervolgens de
gewenste zender en druk op ENTER.
De geselecteerde radiozender wordt
ontvangen op het systeem.

Opmerkingen

® De service-inhoud die in deze handleiding wordt
vermeld, is actueel vanaf juli 2009. Deze inhoud is
onderhevig aan wijzigingen of annuleringen zonder
kennisgeving.

Als er nadat een radiozender is geselecteerd, niet
binnen 60 seconden verbinding wordt gemaakt op het
systeem, wordt "Cannot connect to the radio station."
op het scherm weergegeven. Als u [OK] selecteert,
wordt het afspeelscherm weergegeven zonder geluid. In
dit geval wacht u enige tijd en drukt u op PII. Als het
probleem hiermee niet wordt verholpen, selecteert u
een andere radiozender.

Als de stand-bymodus is ingesteld op "Quick Start-up",
wordt de radiozender die werd afgespeeld toen het
systeem werd uitgeschakeld, opnieuw afgespeeld wanneer
het systeem weer wordt ingeschakeld. (De stand-bymodus
is standaard ingesteld op "Power Save". Als u de informatie
over de laatste radiozender wilt opslaan, zelfs wanneer het
systeem wordt uitgeschakeld, moet u de stand-bymodus
wijzigen in "Quick Start-up". Zie pagina 49 voor meer
informatie over het instellen van de stand-bymodus.)

De Live365- en SHOUTcast-
informatie bijwerken

Selecteer [Update info] terwijl de lijst met
radiozenders wordt weergegeven.

Het systeem haalt de laatste informatie op en geeft
een bijgewerkte lijst met radiozenders weer.

Overige handelingen

Actie Handeling

De ontvangst
van een radio-
uitzending
onderbreken

Druk op PHI. Druk nogmaals
op Pl om de uitzending te
hervatten.

Druk op BACK om terug te gaan
naar de lijst met radiozenders en
selecteer een andere zender.

Als u wilt teruggaan naar het
radio-ontvangstscherm terwijl
een lijst wordt weergegeven,
drukt u herhaaldelijk op BACK
tot u de bovenste directory
bereikt. Druk op A/¥ om [To
playback display] te selecteren
en druk op ENTER.

De radiozender
wijzigen

uabuippueH
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Audiogegevens afspelen die op een
computer zijn opgeslagen

340

Dit systeem kan audiogegevens afspelen die zijn
opgeslagen op een computer die de DLNA-normen
(Digital Living Network Alliance) ondersteunt.
Voordat u audiogegevens kunt afspelen, moet

u de bijgeleverde software VAIO Media plus
installeren op uw computer en moet het systeem
zijn verbonden met de computer via een draadloos
LAN-netwerk (draadloze router/draadloos LAN-
toegangspunt).

Zie "Een computer voorbereiden voor gebruik

als server (VAIO Media plus)" (pagina

16) of "Het systeem verbinden met uw
thuisnetwerk (netwerkinstelling)" (pagina 18)
voor meer informatie over de installatie en

netwerkverbindingen.
LJ
0 Server
0
0 TrackA, B, C...
0
0
~x X X X N X X N N ¥~ --q-----
Track A, B,C... Audio- g
gegevens- g
stroom '
0
0
9

Met de software VAIO Media plus wordt het
mogelijk om tracks af te spelen die op de
computer zijn opgeslagen in de indelingen MP3,
LinearPCM, WAV, WMA en AAC (".m4a").
Tracks met auteursrechtbeveiliging (Digital Rights
Management) kunnen niet op dit systeem worden
afgespeeld.

Opmerking

Controleer van tevoren of de computer is ingeschakeld.

1 Open de Home Network-functie
vanuit het menu Home.

z Selecteer de server waarmee u
verbinding wilt maken.
Wanneer het selectiescherm voor de server
wordt weergegeven, drukt u op A/¥ om de
server te selecteren.
Als het selectiescherm voor de server niet
wordt weergegeven, voert u de procedure bij
"Een andere server gebruiken" (pagina 35) uit
om de server te selecteren.

3 Druk op A/¥Y om het item te

selecteren dat u wilt afspelen.

De items die worden weergegeven (tracks,

artiesten, albums, genres, mapnamen,

enzovoort), zijn athankelijk van de verbonden

server.

e Druk op BACK om één directory omhoog
te gaan.

e Druk op ENTER om één directory omlaag
te gaan.

e Druk op 4/» om één pagina omhoog of
omlaag te gaan.

4 Druk op ENTER om de track te
selecteren die u wilt afspelen.
De geselecteerde track wordt afgespeeld en
het afspeelscherm wordt weergegeven.
Controleer of er geluid wordt uitgevoerd via
de luidsprekers van de hoofdeenheid.

Sterkte van
draadloos LAN-
signaal

Tracknaam
Artiestennaam

Albumnaam

Afspeelmodus
Afspeelaanduiding

en tijdsinformatie
(verstreken tijd)



Als de stand-bymodus is ingesteld op "Quick Start-up",
wordt de track op de computer die werd afgespeeld toen
het systeem werd uitgeschakeld, opnieuw afgespeeld
wanneer het systeem weer wordt ingeschakeld. (De
stand-bymodus is standaard ingesteld op "Power Save".
Als u de informatie over de laatst afgespeelde track wilt
opslaan, zelfs wanneer het systeem wordt uitgeschakeld,
moet u de stand-bymodus wijzigen in "Quick Start-up".
Zie pagina 49 voor meer informatie over het instellen van
de stand-bymodus.)

Opmerkingen

Tracks die het systeem niet kan afspelen, worden
ook op het scherm weergegeven. U kunt een lijst met
afspeelbare tracks niet sorteren.

Tracks die niet kunnen worden afgespeeld op het
systeem, worden grijs weergegeven in de lijst en worden
overgeslagen tijdens het afpelen.

Als de verbonden server een grote hoeveelheid
audiogegevens bevat, kan het enige tijd duren voordat
het scherm wordt gewijzigd terwijl het systeem naar
een track zoekt.

Het is mogelijk dat sommige of alle tracks niet
onmiddellijk op de verbonden server worden gevonden
nadat de software VAIO Media plus is geinstalleerd.

In dit geval wacht u enkele minuten en voert u stap 2
nogmaals uit om de server te selecteren.

Overige handelingen

Actie Handeling

Afspelen onderbreken Druk op Pl tijdens het
afspelen. Druk nogmaals
op Pl om het afspelen te

hervatten.

Een punt in een track
zoeken

Houd «/» ingedrukt
tijdens het afspelen en laat
de toets los op het gewenste
punt.

Naar het begin van de
huidige track, vorige
track of volgende
track gaan

Druk herhaaldelijk op €4/».

Het item dat u wilt Druk herhaaldelijk op

afspelen, opnieuw BACK tot de gewenste

selecteren directory wordt
weergegeven.

Als u wilt teruggaan naar
het afspeelscherm, drukt

u herhaaldelijk op BACK
tot u de bovenste directory
bereikt. Druk op A/V

om [To playback display]
te selecteren en druk op
ENTER.

De afspeelmodus wijzigen

U kunt de afspeelmodus wijzigen tijdens het
afspelen of wanneer het afspelen is onderbroken.
Druk op OPTIONS om het menu Options te
openen, selecteer [Play Mode] en selecteer de
gewenste afspeelmodus.

Afspeelmodus  Beschrijving

Alle tracks in het geselecteerde
item (album, artiest, enzovoort)
worden op volgorde afgespeeld.

@ Continue

All Repeat Alle tracks in het geselecteerde
item (album, artiest, enzovoort)

worden herhaaldelijk afgespeeld.

1 Repeat De geselecteerde track wordt

herhaaldelijk afgespeeld.

Shuffle De tracks in het geselecteerde
item (album, artiest, enzovoort)
worden in willekeurige volgorde

afgespeeld.

Shuffle Repeat  De tracks in het geselecteerde
item (album, artiest, enzovoort)
worden in willekeurige volgorde

afgespeeld.

(’: Fabrieksinstelling)

Een andere server gebruiken
Wanneer u een andere server wilt gebruiken, moet
u de volgende procedure uitvoeren.

1 Open de Home Network-functie vanuit
het menu Home.

2 Druk herhaaldelijk op BACK tot u de
hoogste directory bereikt.

3 Druk op A/VY/4/» om [Select server]
weer te geven in een lijst en selecteer
[Select server].

Hi
Select server

To playback display
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4 Selecteer [OK] wanneer "Disconnect
from the current server." wordt
weergegeven.

De verbinding van het systeem met de server
wordt verbroken en er wordt een lijst met
servers weergegeven.

Met het pictogram naast de servernaam wordt
het servertype aangegeven.

Pictogram Servertype

Geen Dit is een server waarmee u

pictogram  eerder verbinding hebt gemaakt
en die momenteel actief is.

A Dit is een server waarmee u

eerder verbinding hebt gemaakt,
maar die momenteel niet actief is
of niet kan worden herkend.

Dit is een server waarmee u
nog niet eerder verbinding hebt
gemaakt.

5 Druk op A/Y om de server te
selecteren en druk op ENTER.

De serverlijst bijwerken

Selecteer [Update info] terwijl de serverlijst wordt
weergegeven.

Het systeem zoekt naar nieuwe servers en er wordt een
bijgewerkte serverlijst weergegeven.

Het systeem bewaart een overzicht van de tien servers
waarmee het laatst verbinding is gemaakt. Dit overzicht
kan ook worden verwijderd (hieronder).

De serverlijst bewerken
U kunt niet-actieve of niet-herkende servers uit de
lijst verwijderen.

1 Selecteer [Settings] in het menu Home.
Het menu Settings wordt weergegeven.

2 Selecteer [Common Setting] - [Server
Delete].
Er wordt een lijst weergegeven met servers die
kunnen worden verwijderd.
Als er geen servers kunnen worden
verwijderd, wordt "There is no server to
delete." op het scherm weergegeven.

3 Druk op A/VY om de server te
selecteren die u wilt verwijderen en
druk op ENTER.

Elke keer dat u op ENTER drukt, wordt het
selectievakje in- of uitgeschakeld.

4 selecteer [OK].
Alle servers waarvoor het selectievakje is
ingeschakeld, worden verwijderd.

Opmerking

Servers die momenteel actief zijn, worden niet
weergegeven in de lijst met server die kunnen worden
verwijderd, en kunnen dus niet worden verwijderd.



Luisteren naar audiomateriaal van een
externe component (Audio In)

U kunt geluid van een externe component (zoals
een cassettedeck) beluisteren die is aangesloten op 1 Druk op - op de afstandsbediening
de AUDIO IN-aansluiting van het systeem. om het volume zo laag mogelijk te

zetten.

uabuippueH

Naar de AUDIO
IN-aansluiting

2 Bereid de geluidsbron voor.
Sluit de externe component met een
audiokabel (niet bijgeleverd) aan op de
AUDIO IN-aansluiting aan de zijkant van de
hoofdeenheid.

3 Selecteer de Audio In-functie in het
menu Home.

4 Start het afspelen van de
aangesloten component en pas het
Audiokabel (optioneel) met bijbehorende volume aan.

aan beide uiteinden een
stereoministekker

5 Druk op +/- op de afstandsbediening
om het volume aan te passen.

@ Audio-uitgang op de
externe component

Externe component (draagbaar
apparaat, cassettedeck, enzovoort)
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Voordat u een USB-apparaat gebruikt met
dit systeem

3 8NL

Raadpleeg voor meer informatie over compatibele
USB-apparaten de site voor klantenondersteuning
van Sony Europe,
http://support.sony-europe.com/

Opmerkingen
o Wanneer een USB-kabel moet worden aangesloten,
sluit u de USB-kabel aan die is geleverd bij het USB-
apparaat. Raadpleeg de gebruiksaanwijzing bij het
USB-apparaat voor meer informatie over het gebruik.

Het kan ongeveer 10 seconden duren voordat "Reading"
wordt weergegeven, afthankelijk van het type USB-
apparaat dat u aansluit.

Verwijder het USB-apparaat niet tijdens het overzetten,
opnemen of wissen van gegevens. Als u dit wel doet,
kunnen de gegevens op het USB-apparaat worden
beschadigd of kan het USB-apparaat zelf worden
beschadigd.

Sluit het systeem en het USB-apparaat niet op elkaar
aan via een USB-hub.

Wanneer het USB-apparaat is aangesloten, leest het
systeem alle bestanden op het USB-apparaat. Als er veel
mappen of bestanden op het USB-apparaat staan, kan
het lang duren voordat het lezen van het USB-apparaat
is voltooid.

Wanneer u [Record to USB] selecteert om gegevens
over te zetten/op te nemen, controleert het systeem het
USB-apparaat opnieuw. Het opnieuw controleren kan
ervoor zorgen dat het enige tijd duurt voordat het USB-
apparaat gereed is voor overzetten/opnemen. Zorg er
daarom voor dat u [Record to USB] selecteert voordat
het afspelen of het radioprogramma begint. Als u dit
doet, is het USB-apparaat gereed en staat het stand-by
voor overzetten/opnemen.

Bij bepaalde aangesloten USB-apparaten kan er een
vertraging zijn nadat een bewerking is uitgevoerd.
Compatibiliteit met alle coderings-/schrijfsoftware,
opnameapparaten en opnamemedia kan niet worden
gegarandeerd. Incompatibele USB-apparaten kunnen
ruis of onderbrekingen veroorzaken of worden
mogelijk helemaal niet afgespeeld.

In de volgende gevallen kan dit systeem geen

audiogegevens overzetten/opnemen van een audiobron

of audiobestanden op het USB-apparaat afspelen.

— Wanneer er meer dan 150 audiobestanden in een
map staan.

— Wanneer er meer dan 1.000 mappen op een USB-
apparaat staan (inclusief de mappen "ROOT" en
"MUSIC").

— Wanneer er meer dan 3.000 bestanden op een USB-
apparaat staan. Deze aantallen kunnen verschillen,
afthankelijk van de bestands- en mapstructuur. Sla
geen andere bestandstypen of overbodige mappen
op een USB-apparaat met audiobestanden op.



Audiogegevens afspelen die op een USB-
apparaat zijn opgeslagen

U kunt een USB-apparaat aansluiten op het

systeem en de audiogegevens beluisteren die op het

USB-apparaat zijn opgeslagen.

De volgende audio-indelingen kunnen op dit

systeem worden afgespeeld.

e MP3 (".mp3")"1

e WMA (".wma")"1

e AAC anders dan HE AAC (".m4a", ".3gp",
".mp4"2)1

*1 Bestanden met auteursrechtbeveiliging (Digital Rights
Management) kunnen niet op dit systeem worden
afgespeeld. Bestanden die zijn gedownload van

internetwebsites (zoals online muziekwinkels), kunnen
wellicht niet op dit systeem worden afgespeeld.

*2 Er kunnen alleen audiobestanden op dit systeem
worden afgespeeld. Filmbestanden kunnen niet worden
afgespeeld.

n—
>l —
HOME —— A/V/4»/
—— ENTER
—— OPTIONS

1 Sluit het USB-apparaat aan op de <
-aansluiting (USB).

USB-apparaat

Zorg ervoor dat het USB-apparaat stevig is
aangesloten.

§

2 Selecteer de USB-functie in het menu
Home.

3 Druk op Pl.
Het afspelen wordt gestart.

Overige handelingen

Actie Handeling:

Afspelen stoppen Druk op WM. Als u het afspelen
wilt hervatten, drukt u op
P-1.%1 Als u het hervatten
wilt annuleren, drukt u
nogmaals op HL.

Afspelen Druk op PHI. Druk nogmaals

onderbreken op Pl om het afspelen te

hervatten.

Een punt in een
bestand zoeken

Houd 4/» ingedrukt tijdens
het afspelen en laat de toets
los op het gewenste punt.

Een bestand Druk op €4/P.
selecteren
Een map selecteren  Druk op A/V.

*1 Wanneer u een MP3-, WMA- of AAC-bestand met
VBR (variabele bitsnelheid) afspeelt, kan het afspelen
op een ander punt worden hervat.

uabujppueH
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De afspeelmodus wijzigen

U kunt de afspeelmodus wijzigen wanneer het
afspelen is gestopt.

Druk op OPTIONS om het menu Options te
openen, selecteer [Play Mode] en selecteer de
gewenste afspeelmodus.

Afspeelmodus
4 Continue

Beschrijving

Alle bestanden op het USB-
apparaat worden op volgorde
afgespeeld.

De bestanden in de
geselecteerde map worden op
volgorde afgespeeld.

Alle bestanden op het
USB-apparaat worden
in willekeurige volgorde
afgespeeld.

Folder Continue

Shuffle

Folder Shuffle De bestanden in de
geselecteerde map worden
in willekeurige volgorde

afgespeeld.

(@ Fabrieksinstelling)

Opmerking over de modus voor afspelen in
willekeurige volgorde

Wanneer u het systeem uitschakelt, wordt de geselecteerde
modus voor afspelen in willekeurige volgorde ("Shuffle"
of "Folder Shuffle") gewist en wordt de normale
afspeelmodus hersteld.

De herhaalmodus wijzigen
Herhaaldelijk afspelen kan worden opgegeven voor
de geselecteerde afspeelmodus.

Druk op OPTIONS om het menu Options te
openen, selecteer [Repeat] en selecteer de gewenste
herhaalmodus.

Herhaalmodus  Beschrijving
& Off Herhaaldelijk afspelen is
uitgeschakeld.

All Alle bestanden worden
herhaaldelijk afgespeeld in de
geselecteerde afspeelmodus.

1 Track Het geselecteerde bestand wordt

herhaaldelijk afgespeeld.
(®: Fabrieksinstelling)

Opmerkingen

e Met de volgende USB-apparaten/in de volgende
gevallen kan het langer duren voordat het afspelen
wordt gestart:

— een USB-apparaat dat is opgenomen met een
gecompliceerde boomstructuur.

— het USB-apparaat heeft een zeer grote
geheugencapaciteit.

Het systeem kan alleen mappen tot een diepte van 8
mappen afspelen.

Afspelen hervatten wordt geannuleerd wanneer u het
systeem uitschakelt of de functie wijzigt.

Dit systeem ondersteunt mogelijk niet alle functies die
beschikbaar zijn op een aangesloten USB-apparaat.

De afspeelvolgorde op het systeem kan afwijken van de
volgorde op het aangesloten USB-apparaat.

Mappen zonder audiobestanden worden overgeslagen.

De volgende audio-indelingen kunnen op dit

systeem worden afgespeeld (bestanden met

auteursrechtbeveiliging (Digital Rights Management)

kunnen niet op dit systeem worden afgespeeld).

— MP3 (".mp3")

— WMA (".wma")

— AAC anders dan HE AAC (".m4a", ".3gp", ".mp4"*1)

Houd er rekening mee dat zelfs wanneer

bestandsnamen de bovenstaande bestandsextensies

hebben, als de werkelijke bestandsindeling anders is,
het systeem ruis kan produceren of er een storing kan
optreden.

*1 Er kunnen alleen audiobestanden op dit systeem
worden afgespeeld. Filmbestanden kunnen niet
worden afgespeeld.

Compatibiliteit met alle coderings-/schrijfsoftware,

opnameapparaten en opnamemedia kan niet worden

gegarandeerd. Er kan ruis worden geproduceerd, het
geluid kan worden onderbroken of de media kunnen
helemaal niet worden afgespeeld.



Audiogegevens overzetten naar of opnemen

op een USB-apparaat

U kunt een optioneel USB-apparaat aansluiten
op de *<+-aansluiting (USB) van het systeem en
audiogegevens overzetten naar/opnemen op het
USB-apparaat.

ey
u T E/
e o
HOME ———(==) A/V/4/»/
L ENTER
e (emos——— OPTIONS

Het geheugen van het USB-apparaat

selecteren
Voor bepaalde USB-apparaten moet u wellicht
het geheugen selecteren (dat wil zeggen, het

interne geheugen of een geheugenkaart) waarnaar

de audiogegevens moeten worden overgezet/

opgenomen. Voer hiervoor de volgende handeling

uit.

Zorg ervoor dat u het geheugen selecteert voordat

u een bestand overzet of opneemt.

1 Sluit het USB-apparaat aan op de <<~
-aansluiting (USB) van het systeem.

2 Selecteer [Settings] in het menu Home.

3 Selecteer [USB Memory Select].
"Switch to USB, when the setting is

continued." wordt op het scherm weergegeven.

Selecteer [OK] om door te gaan.

4 Sselecteer het geheugen waarnaar
de audiogegevens moeten worden
overgezet/opgenomen.

Er worden maximaal 5 geheugens
weergegeven ([No. 1] tot en met [No. 5]).

5 Drukop ENTER.
Het systeem schakelt automatisch over naar de
USB-functie.

U kunt het geheugen selecteren als de USB-functie is
geactiveerd.

Druk op OPTIONS, selecteer [USB Memory Select] en
selecteer het geheugen.

uabuippueH
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Audiogegevens overzetten
van een disc naar een USB-
apparaat

U kunt alleen audiogegevens van een audio-CD
(CD-DA) of MP3-disc overzetten.

De benodigde hoeveelheid vrije ruimte op het
USB-apparaat is ongeveer 1 MB per minuut
wanneer u audiogegevens overzet van een audio-
CD. Er kan meer vrije ruimte nodig zijn wanneer u
audiogegevens overzet van een MP3-disc.

U kunt gemakkelijk alle tracks/bestanden op

een disc overzetten naar een USB-apparaat
(CD-SYNCHRONISATIE). U kunt ook een
track/bestand dat wordt afgespeeld, overzetten (1
OPNAME).

1 Sluit het USB-apparaat aan op de <
-aansluiting (USB).

USB-apparaat

=

Zorg ervoor dat het USB-apparaat stevig is
aangesloten.

2 Selecteer de CD-functie in het menu
Home.

3 Plaats een disc.
Wanneer het afspelen automatisch wordt
gestart op het systeem, drukt u op l om het
afspelen te annuleren.

4 Selecteer het item dat u wilt
overzetten.

Gesynchroniseerde overdracht (CD-
SYNCHRONISATIE):
e Als u een specifieke map op de MP3-
disc wilt overzetten, selecteert u de
afspeelmodus "Folder Continue" en
selecteert u de gewenste map (pagina 26).
e Als u de volledige inhoud van de disc wilt
overzetten, slaat u deze stap over en gaat u
naar stap 5.

Eén track/bestand overzetten (1
OPNAME):
o Als u een track/bestand wilt overzetten,

speelt u de gewenste track/het gewenste
bestand af.

5 Druk op OPTIONS om het menu
Options te openen.

6 Selecteer [Record to USB].

Er wordt een bevestigingsbericht weergegeven
en het USB-apparaat wordt stand-by gezet
voor de overdracht.

7 Selecteer [OK].

De overdracht wordt gestart.

Terwijl audiogegevens worden overgezet,
wordt er geen geluid uitgevoerd via de
luidsprekers.

Bij gebruik van CD-SYNCHRONISATIE:
Wanneer de overdracht is voltooid, wordt
toegang tot het USB-apparaat beéindigd en
wordt de CD-speler automatisch gestopt.

Bij gebruik van 1 OPNAME:

Wanneer de overdracht is voltooid, wordt
toegang tot het USB-apparaat be¢indigd en
blijft de CD-speler afspelen.

Een overdracht stoppen
Druk op l.



Regels voor het genereren van
mappen en bestanden

Wanneer u voor het eerst audiogegevens overzet
naar het USB-apparaat, wordt een map "MUSIC"
gemaakt direct onder de map "ROOT".

Mappen en bestanden worden als volgt
gegenereerd in deze map "MUSIC".

CD-SYNCHRONISATIE

o CD-tekstinformatie wordt niet overgezet naar de
gemaakte MP3-bestanden.

o Als een map of bestand dat u probeert over te zetten,
al op het USB-apparaat staat met dezelfde naam, wordt
een opeenvolgend nummer toegevoegd na de naam
zonder de oorspronkelijke map of het oorspronkelijke
bestand te overschrijven.

Bron Mapnaam Bestandsnaam

MP3 Gelijk aan de bron*1

BRSNS 'CDDA000I™2  "TRACK001™3 Audiomateriaal opnemen op
1 OPNAME een USB-apparaat

Bron Mapnaam Bestandsnaam U kunt een FM-/AM-/DAB*-uitzending opnemen
MP3 "REC1-MP3™4  Gelijk aan de of een externe component die op de AUDIO
bron*1 IN-aansluiting is aangesloten. Tracks worden

CD-DA "REC1-CD"4 "TRACK001"3 automatisch opgenomen en opgeslagen in de MP3-

*1 Er worden mapnamen van maximaal 64 tekens en
bestandsnamen van maximaal 60 tekens toegewezen.

*2 Mapnummers worden vervolgens oplopend toegewezen
tot het maximum van 1.000 (inclusief de mappen
"ROOT" en "MUSIC").

*3 Bestandsnummers worden vervolgens oplopend
toegewezen tot het maximum van 150.

*4 Er wordt telkens een nieuw bestand gemaakt in de
map "REC1-MP3" of "REC1-CD" wanneer 1 OPNAME
wordt uitgevoerd.

Opmerkingen

e Wanneer u audiogegevens van een CD overzet, worden
de tracks overgezet als MP3-bestanden met 128 kbps.
Wanneer u audiogegevens van een MP3-disc overzet,
worden de MP3-bestanden overgezet met dezelfde
bitsnelheid als de oorspronkelijke MP3-bestanden.

Als u de overdracht van audiogegevens van een
CD-DA-disc halverwege annuleert, worden er MP3-
bestanden gemaakt tot het punt waarop de overdracht
is gestopt.
Als u de overdracht van audiogegevens van een
MP3-disc halverwege annuleert, worden onvolledige
MP3-bestanden die op het USB-apparaat worden
gegenereerd, verwijderd.
De overdracht wordt automatisch gestopt wanneer:
— het USB-apparaat vol raakt tijdens de overdracht.
— het aantal bestanden of mappen op het USB-
apparaat de limiet bereikt voor het aantal dat kan
worden herkend op het systeem.

Als de ruimte op het USB-apparaat het maximum
bereikt tijdens de overdracht, wordt de overdracht
gestopt.

Als u een gesynchroniseerde overdracht (CD-
SYNCHRONISATIE) start in de modus voor

afspelen in willekeurige volgorde of in de modus

voor herhaaldelijk afspelen, wordt de geselecteerde
afspeelmodus automatisch geannuleerd en schakelt de
afspeelmodus over naar normaal afspelen.

M

Alleen voor het model voor het Verenigd Koninkrijk

indeling en met een bitsnelheid van 128 kbps.

Opmerking

Plaats geen discs tijdens het opnemen. Als u dit doet,
schakelt het systeem automatisch over naar de CD-functie
en worden MP3-bestanden gemaakt tot het punt waarop
de opname is gestopt.

1 Sluit het USB-apparaat aan op de <
-aansluiting (USB).

2 Selecteer de geluidsbron.

Een FM-/AM-/DAB*-radio-uitzending
opnemen:

Selecteer de Tuner-functie in het menu Home,
selecteer [FM], [AM] of [DAB]* en stem af
op het gewenste radioprogramma (pagina 27).
Opnemen vanaf een externe
component (Audio In):

Sluit de externe component aan op de AUDIO
IN-aansluiting van het systeem en selecteer de

Audio In-functie in het menu Home (pagina
37).

3 Druk op OPTIONS om het menu
Options te openen.
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4 Selecteer [Record to USB].

Er wordt een bevestigingsbericht weergegeven
en het USB-apparaat wordt stand-by gezet
voor de opname.

Opmerking

Het kan enige tijd duren voordat het USB-apparaat
klaar is om op te nemen. U kunt er daarom het beste
voor zorgen dat u voldoende tijd hebt, zodat u geen
opnamemogelijkheden misloopt, vooral wanneer u
opneemt van een tuner.

5 Selecteer [OK].

Wanneer u opneemt van een externe
component (Audio In), start u het afspelen op
de bron voordat u [OK] selecteert.

De opname wordt gestart.

De opname stoppen
Druk op l.

Trackmarkeringen toevoegen

U kunt trackmarkeringen toevoegen tijdens het
opnemen. Druk op OPTIONS om het menu
Options te openen en selecteer [Record to USB] op
het punt waar u een trackmarkering wilt toevoegen.
De opname wordt enkele seconden onderbroken
en er wordt een trackmarkering toegevoegd,
terwijl het bericht "Creating MP3 file. Recording is
stopped.” wordt weergegeven. Er wordt gedurende
deze onderbreking geen geluid opgenomen.

Opmerkingen
o Het systeem voegt automatisch op intervallen van 60
minuten trackmarkeringen toe.
o Nadat u een trackmarkering hebt toegevoegd, moeten
er ten minste 4 seconden verstrijken voordat de
volgende trackmarkering kan worden toegevoegd.

Regels voor het genereren van
mappen en bestanden

Wanneer u voor het eerst analoge audiogegevens
opneemt op een USB-apparaat, wordt een map
"MUSIC" gemaakt direct onder de map "ROOT".
Mappen en bestanden worden als volgt
gegenereerd in deze map "MUSIC".

Bron Mapnaam Bestandsnaam
FM "TUFMO0001"*1 "TRACKO001"™*1
AM "TUAMO001"1

DAB "TUDB0001"*1

Audio In "EXAU0001"™1 "TRACKO001"*1

*1 Vervolgens worden map- en bestandsnummers
opeenvolgend toegewezen.

De opname wordt automatisch gestopt wanneer:
u de functie wijzigt.

u de band wijzigt.

u een disc in de discsleuf plaatst.

u het systeem uitschakelt.

het USB-apparaat vol raakt tijdens de opname.

het aantal bestanden of mappen op het USB-apparaat
de limiet bereikt voor het aantal dat kan worden
herkend op het systeem.

Audiobestanden of mappen op het
USB-apparaat wissen

U kunt audiobestanden of mappen op het USB-
apparaat wissen. Houd er rekening mee dat u
geen bestanden of mappen kunt wissen wanneer
afspelen in willekeurige volgorde is ingesteld.

Opmerking

Plaats geen discs tijdens het wissen. Als u dit doet,
schakelt het systeem automatisch over naar de CD-functie
en worden audiobestanden of mappen verwijderd tot het
punt waarop het wissen is gestopt.

1 Sluithet USB-apparaat aan op de <
-aansluiting (USB).

2 Selecteer de USB-functie in het menu
Home.

3 Terwijl het afspelen is gestopt, drukt
uop A/VY/<4/» om de map of het
bestand te selecteren dat u wilt wissen.

4 Druk op OPTIONS om het menu
Options te openen.

5 Selecteer [Erasel.
Er wordt een bevestigingsbericht weergegeven.

6 selecteer [OKI.
Het geselecteerde bestand of de geselecteerde
map wordt gewist.

De procedure annuleren
Selecteer [Cancel] in stap 6 of druk op HOME.

Opmerking

U kunt alleen gegevens wissen wanneer het afspelen is
gestopt.



De geluidskwaliteit instellen

HOME ——
—— A/V/ENTER
BACK ——

Een geluidsstijl selecteren

U kunt de geluidsstijl selecteren uit zes vooraf
ingestelde equalizerinstellingen die overeenkomen
met bepaalde muziekgenres.

1 Selecteer [Settings] in het menu
Home.

Selecteer [Sound] - [Sound Effects].

Selecteer de geluidsstijl.

U kunt de stijl kiezen uit [Standard]*!,
[Dynamic], [Relax], [Vivid], [Live] en [Off].
*1 Fabrieksinstelling

De procedure annuleren
Druk op HOME.

Teruggaan naar het vorige scherm
Druk op BACK.

U kunt de geluidsstijl zelfs selecteren als er een functie
is geselecteerd. Druk op OPTIONS terwijl een functie is
geactiveerd om het menu Options te openen, selecteer
[Sound] - [Sound Effects] en selecteer de geluidsstijl.

Een dynamischer geluid
genereren (Dynamic Sound
Generator X-tra)

U kunt het basgeluid versterken en een krachtiger
geluid genereren.

1 Selecteer [Settings] in het menu
Home.

2 Selecteer [Sound] - [DSGX].

Selecteer [On]*1.

Als u dit wilt uitschakelen, selecteert u [Off]
in deze stap.

*1 Fabrieksinstelling

De procedure annuleren
Druk op HOME.

Teruggaan naar het vorige scherm
Druk op BACK.

U kunt de DSGX-instelling zelfs instellen als er een
functie is geselecteerd. Druk op OPTIONS terwijl een
functie is geactiveerd om het menu Options te openen,
selecteer [Sound] - [DSGX] en selecteer [On] of [Off].
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De timer gebruiken

46!

.

HOME ——
—— A/V/ENTER
BACK ——

De slaaptimer gebruiken

U kunt de slaaptimer instellen zodat de
stand-bymodus op het systeem automatisch

na een bepaalde tijdsduur wordt geactiveerd
(slaaptimerfunctie). Deze functie werkt zelfs als de
klok niet is ingesteld.

1 Selecteer [Settings] in het menu
Home.

2 Selecteer [Sleep Timer].

Selecteer het tijdsinterval.

U kunt het interval kiezen uit [Off]*, [10
minutes], [30 minutes], [60 minutes] en [90
minutes].

*1 Fabrieksinstelling

Nadat de geselecteerde tijd is verstreken,
wordt de stand-bymodus van het systeem
automatisch geactiveerd.

De procedure annuleren
Druk op HOME.

Teruggaan naar het vorige scherm
Druk op BACK.

o U kunt de slaaptimer zelfs instellen als er een functie is
geselecteerd. Druk op OPTIONS terwijl een functie is
geactiveerd om het menu Options te openen, selecteer
[Sleep Timer] en selecteer het tijdsinterval.

o Als u de slaaptimer en de afspeeltimer instelt op
dezelfde tijd, krijgt de slaaptimer voorrang.

Opmerking

Als u de volgende handelingen uitvoert voordat de
slaaptimer afgaat, wordt de slaaptimer opnieuw ingesteld.
o U koppelt het netsnoer los.

o U schakelt het systeem uit.

o U selecteert [Settings] in het menu Home en voert
[Common Setting] - [System Reset] uit.



De afspeeltimer gebruiken

U kunt de afspeeltimer instellen om het afspelen
van een radioprogramma, een iPod, een USB-
apparaat of een CD op een bepaald tijdstip te
starten (afspeeltimerfunctie). Zorg ervoor dat u de
klok hebt ingesteld.

1 Bereid de geluidsbron voor.
Selecteer de geluidsbron (radio, iPod, USB-
apparaat of CD) en druk op +/- om het
volume aan te passen.

2 Selecteer [Settings] in het menu
Home.

3 Selecteer [Play Timer].

4 Selecteer [On].

Het instelscherm voor de afspeeltimer wordt
weergegeven.

5 Stel de starttijd in.

Druk op A/¥ om het uur te wijzigen en druk
op ENTER. De cursor wordt verplaatst naar
de instelling voor minuten. Voer dezelfde
handeling uit om de minuten in te stellen.
Houd A/V ingedrukt om de parameter
opeenvolgend te wijzigen.

6 Stel de eindtijd in.

Voer dezelfde handeling uit als in stap 5 om
de eindtijd in te stellen.

7 Selecteer de bron ([Tuner], [iPod],
[USB] of [CD]) die u wilt afspelen.

8 Selecteer [OK] wanneer "Confirm
"Play Timer" settings." wordt
weergegeven.

De procedure annuleren
Selecteer [Cancel] in stap 8 of druk op HOME.

Teruggaan naar het vorige scherm
Druk op BACK.

Opmerkingen

De afspeeltimer wordt gewist als u het netsnoer van de
hoofdeenheid loskoppelt.

Als het systeem al is ingeschakeld op de vooraf
ingestelde starttijd, wordt de afspeeltimer niet
geactiveerd.

De afspeeltimer wordt mogelijk niet geactiveerd
athankelijk van de status van de aangesloten iPod.

De eindtijd voor de afspeeltimer mag niet gelijk zijn
aan de starttijd.

uabuippueH

47"



De informatie van het systeem weergeven

48!

U kunt de verschillende instellingen weergeven.
Als u de instellingen wilt weergeven, voert u de
volgende handeling uit.

HOME ——
—— A/V/ENTER
BACK —

1 Selecteer [Settings] in het menu
Home.

2 Selecteer [Device Information].

Selecteer het item dat u wilt

weergeven.
Item Beschrijving
My Name Dit is de naam die is ingesteld

voor dit systeem en die wordt
weergegeven op de server.

Network U kunt de volgende
Information  informatie weergeven.
Connection Setting
Network name (SSID)
Security Setting

IP Address Setting

IP Address/Subnet mask
Default Gateway
DNS Server Setting
DNS 1/DNS 2

Proxy Setting

MAC Address U kunt het MAC-adres van
het systeem controleren.

Item Beschrijving

Firmware U kunt de firmwareversie van
Version het systeem controleren.
Device ID U kunt de apparaat-ID

controleren die wordt
gebruikt voor internetradio.

De procedure annuleren
Druk op HOME.

Teruggaan naar het vorige scherm
Druk op BACK.



De stand-bymodus instellen

U kunt de stroomverbruiksstatus van het systeem
in de stand-bymodus selecteren.

HOME ——
—— A/V/ENTER

BACK —

1 Selecteer [Settings] in het menu
Home.

2 Selecteer [Standby Model].

Selecteer [Power Save] of [Quick
Start-up].

Met deze instelling
reageert het systeem traag
wanneer u het systeem
inschakelt, maar wordt er
weinig stroom verbruikt
in de stand-bymodus.
Wanneer het systeem
wordt uitgeschakeld,
wordt er geen informatie
opgeslagen over de track
op de computer die het
laatst werd afgespeeld

(bij gebruik van de Home
Network-functie) of de
internetradiozender die
het laatst werd ontvangen
(bij gebruik van de
Internet Radio-functie).
(ON/STANDBY-
aanduiding: rood)

& Power Save

Quick Start-up ~ Met deze instelling
reageert het systeem snel
wanneer u het systeem
inschakelt, maar wordt
er veel stroom verbruikt
in de stand-bymodus.
Wanneer het systeem
wordt uitgeschakeld,
wordt er informatie
opgeslagen over de track
op de computer die het
laatst werd afgespeeld
(bij gebruik van de Home
Network-functie) of de
internetradiozender die
het laatst werd ontvangen
(bij gebruik van de
Internet Radio-functie).
Het afspelen van de
track of radiozender
wordt hervat wanneer
het systeem weer wordt
ingeschakeld.
(ON/STANDBY-
aanduiding: oranje)

(®: Fabrieksinstelling)

De procedure annuleren
Druk op HOME.

Teruggaan naar het vorige scherm
Druk op BACK.

Opmerking

Zelfs als de stand-bymodus is ingesteld op "Quick
Start-up", wordt er geen informatie over de laatste
track of radiozender opgeslagen als het systeem wordt
uitgeschakeld door het netsnoer uit het stopcontact te
halen.
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De instellingen van de afstandshediening

wijzigen

HOME ——
—— A/V/ENTER
BACK ——

De helderheid van het scherm
wijzigen

U kunt de helderheid van het scherm van de
afstandsbediening wijzigen.

1 Selecteer [Settings] in het menu
Home.

2 Selecteer [Remote Control] -
[Brightness].

3 Stel een helderheidsniveau tussen 1
en5in.

De fabrieksinstelling is niveau 3. "1" is het
helderst en "5" is het donkerst.

De procedure annuleren
Druk op HOME.

Teruggaan naar de vorige status
Druk op BACK.

De status van de
achtergrondverlichting
wijzigen

U kunt opgeven hoe lang de
achtergrondverlichting van het scherm blijft

branden wanneer de afstandsbediening wel of niet
op de oplader is geplaatst.

De status van de
achtergrondverlichting instellen
wanneer de afstandsbediening op
de oplader is geplaatst

1 Selecteer [Settings] in het menu Home.

Selecteer [Remote Control] — [Backlight
Timer].

2
3 Selecteer [On-charger].
4

Selecteer [Always On] of [Auto Off
(60sec)].

@ AlwaysOn  De achtergrondverlichting
blijft altijd branden.
Auto Off De achtergrondverlichting
(60sec) wordt uitgeschakeld wanneer

er gedurende 60 seconden
geen handeling is uitgevoerd.

(@ Fabrieksinstelling)

Opmerkingen

o [Always On] kan alleen worden geselecteerd wanneer
de afstandsbediening op de oplader is geplaatst.

o Als de automatische demonstratie is ingesteld op
[On] en de timer voor de achtergrondverlichting is
ingesteld op [Auto Off (60sec)], wordt het afspelen
van de demonstratie gestart wanneer er 60 seconden
is verstreken en wordt de achtergrondverlichting niet
uitgeschakeld.



De status van de
achtergrondverlichting instellen
wanneer de afstandsbediening niet
op de oplader is geplaatst

1 selecteer [Settings] in het menu Home.

Selecteer [Remote Control] - [Backlight
Timer].

2
3 Selecteer [Off-charger].
4

Selecteer [30 seconds], [60 seconds]*!
of [90 seconds].

De achtergrondverlichting wordt
uitgeschakeld nadat de geselecteerde tijdsduur
is verstreken.

*1 Fabrieksinstelling

De procedure annuleren
Druk op HOME.

Teruggaan naar de vorige status
Druk op BACK.

De pieptoon uitschakelen

1 Selecteer [Settings] in het menu
Home.

Selecteer [Remote Control] - [Beep].

Selecteer [Off].

De pieptoon wordt uitgeschakeld. Als u dit
weer wilt inschakelen, selecteert u [On]*! in
deze stap.

*1 Fabrieksinstelling

De procedure annuleren
Druk op HOME.

Teruggaan naar de vorige status
Druk op BACK.
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Problemen oplossen

Problemen oplossen

5 2NL

Als er een probleem optreedt tijdens het bedienen
van het systeem, moet u de onderstaande stappen
uitvoeren voordat u contact opneemt met de
dichtstbijzijnde Sony-handelaar. Als er een
foutbericht wordt weergegeven, kunt u de inhoud
hiervan het beste noteren ter referentie.

1 Controleer of het probleem wordt
beschreven in dit gedeelte "Problemen
oplossen”.

2 Controleer de website voor
klantenondersteuning van Sony Europe
op http://support.sony-europe.com/
(alleen voor klanten in Europa).

Hier vindt u de meest recente
ondersteuningsinformatie en antwoorden op
veelgestelde vragen.

3 Alsuhet probleem na stap 1 en 2 nog
niet kunt oplossen, moet u contact
opnemen met uw plaatselijke Sony-
handelaar.

Als u al het voorgaande hebt gedaan en het
probleem zich blijft voordoen, neemt u contact
op met uw plaatselijke Sony-handelaar.
Wanneer u het product wegbrengt voor
reparatie, moet u het volledige systeem
meenemen (hoofdeenheid, afstandsbediening
en oplader).

Dit product is een systeemproduct, dus het
volledige systeem is vereist om te bepalen welk
gedeelte moet worden gerepareerd.

Als de ON/STANDBY-aanduiding rood knippert

Koppel het netsnoer onmiddellijk los en

controleer de volgende items.

e Worden de ventilatieopeningen aan de
boven- of achterzijde van het systeem
geblokkeerd?

e Is er kortsluiting opgetreden in de iPod-
aansluiting?

Als de ON/STANDBY-aanduiding ophoudt met

knipperen, sluit u het netsnoer opnieuw aan

en schakelt u het systeem in. Als het probleem

blijft optreden, neemt u contact op met de

dichtstbijzijnde Sony-handelaar.

Het systeem wordt niet ingeschakeld.

= Sluit het netsnoer van de hoofdeenheid stevig aan op
een stopcontact (pagina 13).

=P De batterij in de afstandsbediening is wellicht leeg.
Plaats de afstandsbediening op de oplader om de

ingebouwde batterij op te laden.

Het interne systeem van het systeem functioneert
wellicht niet goed of er kunnen problemen met het
systeem zijn opgetreden door sterke elektrische
storing die is veroorzaakt door afwijkingen in de
stroomvoorziening door een val, veel statistische
elektriciteit of onweer. In dit geval koppelt u het
netsnoer van de hoofdeenheid en de oplader voor de
afstandsbediening los, wacht u ongeveer 30 seconden
en sluit u deze weer aan.

Als het probleem niet wordt verholpen met de
bovenstaande oplossing, stelt u het systeem opnieuw
in (pagina 62).

Het systeem wordt niet uitgeschakeld.

= Zorg ervoor dat de instelling voor de
demonstratieweergave op [Off] is gezet. Als de
instelling op [On] is gezet, wordt het systeem niet
uitgeschakeld.

Het interne systeem van het systeem functioneert
wellicht niet goed of er kunnen problemen met het
systeem zijn opgetreden door sterke elektrische
storing die is veroorzaakt door afwijkingen in de
stroomvoorziening door een val, veel statistische
elektriciteit of onweer. In dit geval koppelt u het
netsnoer van de hoofdeenheid en de oplader voor de
afstandsbediening los, wacht u ongeveer 30 seconden
en sluit u deze weer aan.

Als het probleem niet wordt verholpen met de
bovenstaande oplossing, stelt u het systeem opnieuw
in (pagina 62).

De I/M)-toets (aan/uit) reageert wellicht niet
wanneer het systeem nog wordt opgestart.

De stand-bymodus van het systeem wordt
geactiveerd wanneer u het systeem uitschakelt. Als
u de stroom volledig wilt uitschakelen, koppelt u het
netsnoer los.



De ON/STANDBY-aanduiding blijft branden
nadat u het netsnoer hebt losgekoppeld.

Het scherm van de afstandsbediening wordt
zwart wanneer het systeem is ingeschakeld.

= De ON/STANDBY-aanduiding gaat mogelijk
niet onmiddellijk uit nadat u het netsnoer hebt
losgekoppeld. Dit is geen storing. De aanduiding gaat
na 40 seconden uit.

Afstandsbediening

"Low battery. Please charge the remote control."
wordt weergegeven.

= De batterij in de afstandsbediening is bijna leeg.
Plaats de afstandsbediening op de oplader om de
ingebouwde batterij op te laden.

=P Als de gebruiksduur van de ingebouwde batterij
erg kort wordt na het opladen, kan de batterij zijn
versleten. In dit geval neemt u contact op met de
dichtstbijzijnde Sony-handelaar.

De afstandsbediening werkt niet.

=) In de nabijheid van het systeem bevindt zich een
wisselcircuit voor een fluorescerende lamp. Verplaats
het systeem naar een locatie op geruime afstand van
het circuit.

=) Er bevinden zich magnetrons of draadloze
netwerkapparaten in de buurt van het systeem. Zet
het systeem uit de buurt van deze apparaten.

= Probeer het systeem opnieuw in te stellen. Druk de
hersteltoets van de afstandsbediening in (pagina 62).

De toetsen reageren niet.

= De batterij in de afstandsbediening is wellicht leeg.
Plaats de afstandsbediening op de oplader om de
ingebouwde batterij op te laden.

Er worden verschillende gegevens en beelden
op het scherm weergegeven nadat u het
netsnoer aansluit, zelfs als u niet op Q) (aan/
uit) drukt.

Wanneer de afstandsbediening op de oplader
wordt geplaatst en er enige tijd geen handeling
wordt uitgevoerd, worden er verschillende
gegevens en beelden op het scherm
weergegeven.

=P Het scherm is ingesteld op de demonstratiemodus.
Zie pagina 24 om de demonstratiemodus te
annuleren.

=P Raak een toets op de afstandsbediening aan om het
scherm in te schakelen.

Geluidsuitvoer

Er is geen geluid.

=P Het volume is wellicht geminimaliseerd. Druk op de
+/--toetsen om het volume aan te passen.

=) Annuleer de onderbreking.

=) Controleer of er niets is aangesloten op de PHONES-
aansluiting.

=) Controleer de aansluitingen van het apparaat dat
op het systeem is aangesloten. Controleer of de
betreffende functie is geselecteerd.

=) Er zijn mogelijk tijdelijk geen uitzendingen op de
opgegeven zender.

Er is een irritante zoem of ruis te horen.

= Houd de audiokabel uit de buurt van schermen,
fluorescerend licht of andere elektrische apparaten.

=) Installeer het systeem uit de buurt van schermen of
een televisie.

=) Als stekkers of aansluitingen vuil zijn, reinigt u deze
met een doek die licht met alcohol is bevochtigd.

=) De geplaatste disc bevat krassen of vlekken.
= Sluit het systeem aan op een ander stopcontact.

=P Installeer een ruisfilter (los verkrijgbaar) op het
netsnoer.

De geluid wordt vervormd in de iPod-functie.

=P Stel de instelling "EQ" van de iPod in op "Off" (Uit)
of "Flat" (Neutraal).

Er komt geen geluid uit de hoofdtelefoon.

=) De hoofdtelefoon is mogelijk niet volledig
aangesloten op het systeem. Sluit de hoofdtelefoon
stevig aan.
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VAIO Media plus Netwerkverbinding

De installatie is mislukt.

= Het besturingssysteem biedt geen ondersteuning
voor deze software (pagina 16).

=) Er is niet voldoende vrije ruimte beschikbaar op de
vaste schijf (pagina 16).

Handmatige verbinding

"Correct IP address is not assigned." wordt op het
scherm weergegeven.

Het lijkt erop dat de installatie is gestopt voordat
deze is voltooid.

=) Controleer of er een foutbericht wordt weergegeven
onder het installatievenster.

De software VAIO Media plus werkt niet correct,
zelfs nadat de eerste instelling is voltooid.

= Als de firewallfunctie van in de handel verkrijgbare
software is ingeschakeld op uw computer, werkt de
software VAIO Media plus wellicht niet goed, zelfs
nadat de eerste instelling is voltooid.

Als u de software VAIO Media plus wilt gebruiken

terwijl de firewallfunctie is ingeschakeld, moet u de

computer configureren zodat een serverapparaat en
een clientapparaat mogen worden aangesloten op
het netwerk.

Voor in de handel verkrijgbare firewallsoftware

Wijzig de instellingen in de firewallsoftware zodat

de volgende uitvoerbare bestanden mogen worden

uitgevoerd. Raadpleeg de "Help" van de software

VAIO Media plus of de gebruiksaanwijzing bij de

firewallsoftware voor gedetailleerde instructies voor

het wijzigen van de instellingen.

o Uitvoerbare bestanden voor VAIO Media plus:
VMp.exe, SOHCImp.exe, SOHDms.exe, SOHDs.
exe

e Poort gebruikt voor VAIO Media plus:

Het poortnummer wordt weergegeven in het
venster Advanced Settings. De software VAIO
Media plus gebruikt deze poort. (Als u het venster
Advanced Settings wilt weergeven, selecteert u
Sharing Settings in het venster Detailed Settings
van VAIO Media plus en klikt u op Advanced
Settings.)

= Controleer of de netwerkinstelling correct is
ingesteld (pagina 18 tot en met 21).

"An error occurred in security information." of "An
error occurred while transferring security key."
wordt weergegeven.

=) De uitwisseling van informatie tussen het systeem
en de draadloze router/het draadloze LAN-
toegangspunt is mislukt. Wacht enige tijd en voer de
instelling opnieuw uit.

= Plaats het systeem en de draadloze router/het
draadloze LAN-toegangspunt dichter bij elkaar en
voer de instelling opnieuw uit.

Het systeem kan geen verbinding maken met
het draadloze netwerk.

= Draadloze netwerken kunnen worden beinvloed
door elektromagnetische straling die wordt
gegenereerd door magnetrons en andere apparaten.
Zet het systeem uit de buurt van deze apparaten.

= Plaats het systeem en de draadloze router/het
draadloze LAN-toegangspunt dichter bij elkaar en
voer de instelling opnieuw uit.

=9 Controleer de instellingen van de draadloze
router/het draadloze LAN-toegangspunt en voer de
instelprocedure opnieuw uit.

AOSS-verbinding

In dit gedeelte wordt aangenomen dat een
draadloos station/draadloze router/draadloos
LAN-toegangspunt wordt gebruikt dat compatibel
is met AOSS. U kunt geen AOSS-verbinding
instellen zonder een draadloos station/draadloze
router/draadloos LAN-toegangspunt dat
compatibel is met AOSS.

"No wireless station/access point in AOSS mode
found." wordt weergegeven.

= Er is niet op de AOSS-toets op de draadloze router/
het draadloze LAN-toegangspunt gedrukt. Voer de
AOSS-instelling opnieuw uit.

= Plaats het systeem en de draadloze router/het
draadloze LAN-toegangspunt dichter bij elkaar en
voer de AOSS-instelling opnieuw uit.



"An error occurred while transferring AOSS
information.’, "An error occurred in security
information." of "An error occurred while
transferring security key." wordt weergegeven.

=) De uitwisseling van informatie tussen het systeem
en de draadloze router/het draadloze LAN-
toegangspunt is mislukt. Wacht enige tijd en voer de
AOSS-instelling opnieuw uit.

=P Plaats het systeem en de draadloze router/het
draadloze LAN-toegangspunt dichter bij elkaar en
voer de AOSS-instelling opnieuw uit.

"Another device is connected to the access point.
Try again later" wordt weergegeven.

=» De AOSS-instelling wordt uitgevoerd voor een
ander apparaat. Wacht enige tijd en voer de AOSS-
instelling opnieuw uit.

"Multiple wireless stations/access points in
AOSS mode found. Try again later." wordt
weergegeven.

= Er zijn meerdere draadloze routers/draadloze LAN-
toegangspunt gevonden in de AOSS-modus. Wacht
enige tijd en voer de AOSS-instelling opnieuw uit.

Instant (S-IWS)-verbinding

U kunt geen Instant (S-IWS)-verbinding instellen zonder
het Instant (S-IWS)-compatibele draadloze station van
Sony (geleverd bij de "GIGA JUKE"-muziekserver van
Sony).

Raadpleeg de gebruiksaanwijzing bij uw "GIGA JUKE"-
muziekserver voor meer informatie over het oplossen
van problemen met betrekking tot de Instant (S-IWS)-
verbinding.

Het afspelen wordt niet gestart.

=) Controleer of er een disc is geplaatst.

= Plaats de disc met de labelzijde naar voren
(pagina 25).

=) De geplaatste disc wordt niet ondersteund door het
systeem (pagina 25, 66).

= Er is vocht gecondenseerd in de discsleuf. Verwijder
de disc, schakel het systeem ongeveer 30 minuten uit
en plaats de disc opnieuw (pagina 63).

= De disc voldoet niet aan de CD-norm.
=P De geplaatste disc bevat krassen of vlekken.

Het geluid verspringt of de disc kan niet worden
afgespeeld.

=P De disc voldoet niet aan de norm voor audio-CD's.
=) De geplaatste disc bevat krassen of vlekken.

= Zet het systeem op een plaats waar het niet wordt
blootgesteld aan trillingen (bijvoorbeeld op een
stabiele standaard).

=) Bij een hoog volume kunnen trillingen van de
luidsprekers ervoor zorgen dat het geluid verspringt.

Sommige tracks kunnen niet worden afgespeeld.

=) Als u een disc met audio-CD-indeling gebruikt die
in meerdere sessies is opgenomen, kunnen alleen de
tracks worden afgespeeld die zijn opgenomen in de
eerste sessie.

MP3-bestanden kunnen niet worden afgespeeld.

= Er zijn MP3-bestanden die niet voldoen aan de norm
ISO 9660 Level 1, 2 of Joliet, opgenomen op de disc.

=) Bestanden zonder de extensie ".mp3" kunnen niet
worden afgespeeld. Als een bestand op een disc geen
MP3-bestand is, maar wel de extensie ".mp3" heeft,
wordt geprobeerd dat bestand af te spelen, maar kan
er een ruis te horen zijn of een storing optreden in
het systeem.

=) De bestanden hebben de extensie ".mp3", maar een
andere indeling dan MPEG-1 Audio Layer 3.

Het afspelen wordt niet gestart vanaf de eerste
track.

=) Afspelen in willekeurige volgorde of herhaaldelijk
afspelen is geselecteerd. Stel de normale
afspeelmodus in (pagina 26).
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Het duurt langer dan gewoonlijk voordat het
afspelen wordt gestart.

=) Bij de volgende discs duurt het langer voordat het

afspelen wordt gestart.

o een disc die is opgenomen met een gecompliceerde
boomstructuur.

o cen disc die in meerdere sessies is opgenomen.

o een disc die niet is gefinaliseerd (een disc waaraan
gegevens kunnen worden toegevoegd).

e cen disc met veel mappen.

De functie schakelt automatisch over naar de
CD-functie wanneer u een disc plaatst.

=) Dit systeem schakelt automatisch over naar de CD-
functie wanneer een disc wordt geplaatst.

De disc wordt niet uitgeworpen en "LOCKED"
wordt weergegeven.

=) Neem contact op met uw Sony-handelaar of
een plaatselijke, door Sony geautoriseerde
onderhoudsdienst.

De disc wordt niet uitgeworpen en "Invalid
operation." wordt weergegeven.

=) In de volgende gevallen kunt u een disc niet
uitwerpen.
o Wanneer er audiogegevens worden overgezet naar
of opgenomen op het USB-apparaat.

e Wanneer audiobestanden of mappen op het USB-
apparaat worden gewist.

FM/AM en DAB*

Radio-uitzendingen kunnen niet worden
ontvangen of er treedt veel ruis of storing op.

=P Sluit de antennes op de juiste manier aan (pagina 13,
14).

= Pas de antennepositie aan.

=) Houd de antennes uit de buurt van het netsnoer,
de afstandsbediening, de oplader voor de
afstandsbediening, de netspanningsadapter en de
USB-kabel om ruis te voorkomen.

* Alleen voor het model voor het Verenigd Koninkrijk

=P Schakel elektrische apparaten uit die zich in de buurt
van het systeem bevinden.

= Wanneer de FM-uitzending in stereo wordt
ontvangen, schakelt u de ontvangst over naar mono
(pagina 28).

= Neem contact op met de dichtstbijzijnde Sony-
handelaar als de bijgeleverde AM-kaderantenne is
losgeraakt van de plastic standaard.

RDS werkt niet.

= Stem af op een FM-zender.

DAB-uitzendingen kunnen niet worden
ontvangen.*

=) Controleer alle antenneaansluitingen en voer de
automatische DAB-scan uit (pagina 28).

= De huidige DAB-zender is niet beschikbaar. Selecteer
een andere zender (pagina 27, 28).

= Als u naar een andere regio bent verhuisd, zijn
sommige zenders/frequenties mogelijk gewijzigd
en kunt u niet meer afstemmen op de gewenste
uitzendingen. Voer de DAB Automatic Scan-
procedure uit om opnieuw af te stemmen op
de radiozenders (pagina 28). (Wanneer u deze
procedure uitvoert, worden alle eerder opgeslagen
instellingen gewist.)

"Cannot detect iPod. Please confirm the
connection." wordt weergegeven.

=) Controleer of de iPod stevig is aangesloten.

Er is geen geluid.

= Controleer of de iPod stevig is aangesloten.
=) Controleer of de iPod muziek afspeelt.

=P Pas het volume aan.

Het geluid is vervormd.

=P Zet het volume lager.
=P Stel de geluidsstijl in op "Standard” (pagina 45).



De afstandsbediening werkt niet.

-,

Zorg ervoor dat de iPod is bijgewerkt met de
nieuwste software. Als dit niet het geval is, moet u
de iPod bijwerken voordat u deze met het systeem
gebruikt.

De iPod kan niet worden opgeladen.

-,
-,

Controleer of de iPod stevig is aangesloten.

U kunt het systeem alleen gebruiken als batterijlader
voor de iPod wanneer het systeem is ingeschakeld.

Internet Radio

U kunt het systeem niet verbinden met internet.
("Cannot connect to the radio station." of "A
communication error occurred. Information
retrieval cancelled." wordt weergegeven.)

-

-

Controleer of de draadloze router/het draadloze
LAN-toegangspunt is ingeschakeld.

De netwerkinstellingen op het systeem zijn wellicht
onjuist. Open het menu Settings en selecteer [Device
Information] om de instellingen te controleren
(pagina 48).

Plaats het systeem en de draadloze router/het
draadloze LAN-toegangspunt dichter bij elkaar.

Als u volgens het contract met uw internetprovider
slechts met één apparaat tegelijkertijd verbinding
met internet kunt maken, kan dit apparaat geen
verbinding met internet maken wanneer al een ander
apparaat met internet is verbonden. Neem contact op
met uw service- of internetprovider.

Het geluid verspringt.

= De bandbreedte van uw draadloze LAN-netwerk is

mogelijk te laag. Plaats het systeem en de draadloze
router/het draadloze LAN-toegangspunt dichter bij
elkaar, zonder tussenliggende obstakels.

Home Network

Het systeem kan geen verbinding maken

met een netwerk. ("Cannot connect to the
server., "A communication error occurred." of
"A communication error occurred. Information
retrieval cancelled." wordt weergegeven.)

-

-y

-

-

-

Controleer of de draadloze router/het draadloze
LAN-toegangspunt is ingeschakeld.

Controleer of de computer is ingeschakeld.

De netwerkinstellingen op het systeem zijn wellicht
onjuist. Open het menu Settings en selecteer [Device
Information] om de instellingen te controleren
(pagina 48).

De computer is mogelijk instabiel. Start deze
opnieuw op.

Controleer of het systeem en de computer correct
zijn aangesloten op de draadloze router/het
draadloze LAN-toegangspunt.

Controleer de volgende omstandigheden om te
bevestigen dat het systeem en de computer correct
zijn voorbereid:

o De server is gestart.

o Dit systeem is geregistreerd.

Plaats het systeem en de draadloze router/het
draadloze LAN-toegangspunt dichter bij elkaar.

Als de ICF-functie (Internet Connection Firewall)

is geactiveerd op de computer, kan hierdoor worden
voorkomen dat het systeem verbinding maakt met
de computer. U moet wellicht de firewallinstellingen
wijzigen zodat het systeem verbinding kan maken.
(Raadpleeg de gebruiksaanwijzing van de computer
voor meer informatie over het wijzigen van de
firewallinstellingen.)

Als u het systeem opnieuw hebt ingesteld of een
systeemherstel op de computer hebt uitgevoerd,
moet u de netwerkinstellingen opnieuw uitvoeren
(pagina 18).

De computer wordt niet weergegeven op het
selectiescherm voor de server.

-

-y

U hebt dit systeem mogelijk ingeschakeld voordat u
de computer hebt ingeschakeld. Selecteer [Update
info] op het selectiescherm voor de server om de
serverlijst bij te werken (pagina 36).

Controleer of de draadloze router/het draadloze
LAN-toegangspunt is ingeschakeld.
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=) Controleer of de computer is ingeschakeld.

=) Controleer de volgende omstandigheden om te
bevestigen dat het systeem en de computer correct
zijn voorbereid:
o De server is gestart.
o Dit systeem is geregistreerd.

U kunt de audiogegevens niet normaal afspelen.

=P Afspelen in willekeurige volgorde of herhaaldelijk
afspelen is geselecteerd. Stel de normale
afspeelmodus in (pagina 35).

Het geluid verspringt tijdens het afspelen.

=) De bandbreedte van uw draadloze LAN-netwerk is
mogelijk te laag. Plaats het systeem en de draadloze
router/het draadloze LAN-toegangspunt dichter bij
elkaar, zonder tussenliggende obstakels.

=) Er worden mogelijk veel toepassingen uitgevoerd op
de computer. Als er antivirussoftware actief is op de
computer, schakelt u de software tijdelijk uit omdat
deze een grote hoeveelheid systeembronnen nodig
heeft.

=) Afhankelijk van de netwerkomgeving of eventuele
radiostoring is het wellicht niet mogelijk om tracks af
te spelen met meerdere apparaten die tegelijk worden
gebruikt. Schakel het andere apparaat uit om de
tracks af te spelen op dit systeem.

U kunt een punt in een track niet vinden.

=) In de volgende inhoud kunt u geen punten vinden
wegens de systeembeperkingen:
e Een track waarvan de tijdsduur niet bekend is.
o Tracks in WMA-indeling met
auteursrechtbeveiliging.

"Incompatible format found. Cannot play." wordt
weergegeven.

=) U kunt geen andere bestanden dan audiobestanden
afspelen.

=P Controleer of het audiobestand op de
server is beschadigd of gewist. Raadpleeg de
gebruiksaanwijzing van de server.

"Cannot play back." wordt weergegeven.

= U kunt de volgende tracks niet afspelen:

e Een track die niet voldoet aan de
afspeelbeperkingen.

o Een track met ongewone auteursrechtinformatie.

o Een track die u hebt aangeschaft in een online
muziekwinkel die streaming via een thuisnetwerk
niet toestaat.

o Een track in een indeling die niet wordt
ondersteund door het systeem (pagina 34).

{

Controleer of de geselecteerde track niet is gewist
van de server. Als de track is gewist, selecteert u een
andere track.

Controleer of de draadloze router/het draadloze
LAN-toegangspunt is ingeschakeld.

Controleer of de computer is ingeschakeld.

De computer is mogelijk instabiel. Start deze
opnieuw op.

L R R AR

Controleer of het systeem en de computer correct
zijn aangesloten op de draadloze router/het
draadloze LAN-toegangspunt.

"There are no playable tracks." wordt
weergegeven.

=P Als de geselecteerde map geen tracks of mappen
bevat, kunt u de map niet uitvouwen om de
bijbehorende inhoud weer te geven.

U kunt tracks in WMA-indeling met
auteursrechtbeveiliging niet afspelen.

= Afhankelijk van de WMA-bestandsindeling kunnen
bepaalde tracks mogelijk niet worden afgespeeld.

U kunt een eerder geselecteerde track niet
selecteren.

= De trackinformatie is mogelijk gewijzigd op de
computer. Selecteer de computer opnieuw in het
selectiescherm voor de server (pagina 35).



Er treedt een fout op tijdens het gebruik van de
USB-functie.

= Als u een USB-apparaat aansluit dat niet wordt
ondersteund, kunnen de volgende problemen
optreden. Raadpleeg voor meer informatie
over compatibele USB-apparaten de site voor
klantenondersteuning van Sony Europe,
http://www.sony-europe.com/
o Het USB-apparaat wordt niet herkend.
o Bestands- of mapnamen worden niet weergegeven

op het systeem.

o Afspelen is niet mogelijk.
o Het geluid verspringt.
o Er treedt ruis op.
o Het geluid wordt vervormd uitgevoerd.

@ Het overzetten of opnemen wordt gestopt voordat
dit is voltooid.

"Detected an abnormal condition at the USB
port. Please disconnect." wordt weergegeven.

=) De *<-aansluiting (USB) functioneert wellicht
niet goed of er kunnen problemen met het
systeem zijn opgetreden door sterke elektrische
storing die is veroorzaakt door afwijkingen in de
stroomvoorziening door een val, veel statistische
elektriciteit of onweer. In dit geval koppelt u het
netsnoer van de hoofdeenheid en de oplader voor de
afstandsbediening los, wacht u ongeveer 30 seconden
en sluit u deze weer aan. Vervolgens sluit u het USB-
apparaat weer aan.

afstandsbediening los, wacht u ongeveer 30 seconden
en sluit u deze weer aan. Vervolgens sluit u het
USB-apparaat weer aan.

De overdracht/opname wordt gestopt voordat
deze is voltooid.

= U gebruikt een USB-apparaat dat niet wordt
ondersteund.

=) Het USB-apparaat is niet correct geformatteerd.
Raadpleeg de gebruiksaanwijzing bij het USB-

apparaat voor meer informatie over formatteren.

Schakel het systeem uit en koppel het USB-
apparaat los. Als het USB-apparaat beschikt over
een aan/uit-schakelaar, schakelt u het USB-apparaat
uit en schakelt u het weer in nadat u het hebt
losgekoppeld van het systeem. Voer de overdracht/
opname opnieuw uit.

Als u herhaaldelijk gegevens overzet/opneemt en
wist, wordt de bestandsstructuur op het USB-
apparaat complex. Raadpleeg de gebruiksaanwijzing
bij het USB-apparaat voor meer informatie over dit
probleem. Als het probleem blijft optreden, neemt u
contact op met de dichtstbijzijnde Sony-handelaar.

Het overzetten, opnemen of wissen van
gegevens wordt halverwege gestopt en er wordt
automatisch overgeschakeld naar de CD-functie.

=) Wanneer een disc wordt geplaatst, wordt het
overzetten, opnemen of wissen van gegevens gestopt
op dit systeem.

Overdracht/opname naar een USB-apparaat
heeft een fout tot gevolg.

Het USB-apparaat wordt niet herkend.

= Sluit het USB-apparaat weer aan.
= Sluit het ondersteunde USB-apparaat aan.

=P Het USB-apparaat werkt niet goed. Raadpleeg de
gebruiksaanwijzing bij het USB-apparaat voor meer
informatie over dit probleem. Als het probleem blijft
optreden, neemt u contact op met de dichtstbijzijnde
Sony-handelaar.

Het systeem kan geen audiogegevens
overzetten/opnemen naar een USB-apparaat.

= De volgende problemen kunnen zijn opgetreden.

o Het USB-apparaat is vol. Wis overbodige gegevens
op het USB-apparaat (pagina 44).

o Het aantal tracks en mappen op het USB-apparaat
heeft het maximumaantal bereikt. Wis overbodige
gegevens op het USB-apparaat (pagina 44).

o Het USB-apparaat is beveiligd tegen schrijven.

o Er is overspanning gedetecteerd.

In dit geval koppelt u het netsnoer van
de hoofdeenheid en de oplader voor de

=) Het USB-apparaat is vol. Wis overbodige gegevens
op het USB-apparaat (pagina 44).

=) Het aantal tracks en mappen op het USB-apparaat
heeft het maximumaantal bereikt. Wis overbodige
gegevens op het USB-apparaat (pagina 44).

=) U gebruikt een USB-apparaat dat niet wordt
ondersteund.

= Schakel het systeem uit en koppel het USB-apparaat
los. Als het USB-apparaat beschikt over een aan/uit-
schakelaar, schakelt u het USB-apparaat uit en
schakelt u het weer in nadat u het hebt losgekoppeld
van het systeem. Voer de overdracht/opname

opnieuw uit.

= Het USB-apparaat is losgekoppeld of de stroom
is uitgeschakeld tijdens de overdracht/opname.
Verwijder de gedeeltelijk overgezette/opgenomen
track. Als het probleem hiermee niet is verholpen,
kan het USB-apparaat zijn beschadigd. Raadpleeg de
gebruiksaanwijzing bij het USB-apparaat voor meer
informatie over dit probleem. Als het probleem blijft
optreden, neemt u contact op met de dichtstbijzijnde
Sony-handelaar.
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Tracks of mappen op het USB-apparaat kunnen
niet worden gewist.

=) Controleer of het USB-apparaat is beveiligd tegen
schrijven.

=) Het USB-apparaat is losgekoppeld of de stroom
is uitgeschakeld tijdens het wissen. Verwijder
de gedeeltelijk gewiste track. Als het probleem
hiermee niet is verholpen, kan het USB-apparaat
zijn beschadigd. Raadpleeg de gebruiksaanwijzing
bij het USB-apparaat voor meer informatie over dit
probleem. Als het probleem blijft optreden, neemt u
contact op met de dichtstbijzijnde Sony-handelaar.

Er is geen geluid.

= Het USB-apparaat is niet correct aangesloten.
Schakel het systeem uit en weer in en sluit het USB-
apparaat opnieuw aan.

Er is ruis, het geluid verspringt of het geluid is
vervormd.

= Schakel het systeem uit en sluit het USB-apparaat
opnieuw aan.

=) De muziekgegevens zelf bevatten ruis. Mogelijk is
er ruis opgetreden tijdens de overdracht/opname.
Verwijder het bestand en probeer de overdracht/
opname opnieuw.

Het USB-apparaat kan niet worden aangesloten
op de *<*-aansluiting (USB).

= Het USB-apparaat wordt in de verkeerde richting
aangesloten. Sluit het apparaat in de juiste richting
aan.

"Reading" wordt lang weergegeven of het duurt
lang voordat het afspelen wordt gestart.

=P Het lezen kan in de volgende gevallen lang duren.
o Er staan veel mappen of bestanden op het USB-
apparaat.
e De bestandsstructuur is erg complex.
e Het geheugen is erg groot.
o De audiobestanden zijn beschadigd.
o Het interne geheugen is gefragmenteerd.

Fout scherm

=P Zet de track terug naar het USB-apparaat of neem de
track opnieuw op, omdat de gegevens op het USB-
apparaat mogelijk zijn beschadigd.

=) Op dit systeem kunnen alleen cijfers en letters
worden weergegeven. Andere tekens worden niet
correct weergegeven.

Het afspelen wordt niet gestart.

=P U gebruikt een USB-apparaat dat niet wordt
ondersteund.

=P Alleen tracks in MP3-indeling (".mp3")*!, WMA-
indeling (".wma")*! en AAC-indeling (".m4a",

".3gp", ".mp4"*2)*! kunnen op dit systeem worden

afgespeeld. Tracks in andere indelingen kunnen niet

worden afgespeeld (pagina 39).

*1 Tracks met auteursrechtbeveiliging (Digital Rights
Management) kunnen niet op dit systeem worden
afgespeeld.

Tracks die zijn gedownload van internetwebsites
(zoals online muziekwinkels), kunnen wellicht
niet op dit systeem worden afgespeeld.

*2 Er kunnen alleen audiobestanden op dit systeem

worden afgespeeld. Filmbestanden kunnen niet
worden afgespeeld.

= Schakel het systeem uit, sluit het USB-apparaat
opnieuw aan en schakel het systeem in.

Het afspelen wordt niet gestart vanaf de eerste
track.

= Afspelen in willekeurige volgorde of herhaaldelijk
afspelen is geselecteerd. Stel de normale
afspeelmodus in (pagina 40).

Tracks kunnen niet worden afgespeeld.

= Alleen tracks in MP3-indeling (".mp3")*!, WMA-

indeling (".wma")*! en AAC-indeling (".m4a",

".3gp", ".mp4"2)*! kunnen op dit systeem worden

afgespeeld. Tracks in andere indelingen kunnen niet

worden afgespeeld (pagina 39).

*1 Tracks met auteursrechtbeveiliging (Digital Rights
Management) kunnen niet op dit systeem worden
afgespeeld.

Tracks die zijn gedownload van internetwebsites
(zoals online muziekwinkels), kunnen wellicht
niet op dit systeem worden afgespeeld.

*2 Er kunnen alleen audiobestanden op dit systeem

worden afgespeeld. Filmbestanden kunnen niet
worden afgespeeld.

=) USB-apparaten die zijn geformatteerd met andere

bestandssystemen dan FAT16 of FAT32, worden niet

ondersteund.*3

*3 Dit systeem ondersteunt FAT16 en FAT32, maar
het is mogelijk dat bepaalde USB-apparaten niet
al deze FAT-indelingen ondersteunen. Raadpleeg
de gebruiksaanwijzing van elk USB-apparaat of
neem contact op met de fabrikant voor meer
informatie.



= Als u een USB-apparaat met partities gebruikt,
kunnen alleen tracks in MP3-, WMA- en AAC-
indeling in de eerste partitie worden afgespeeld.

= Afspelen is mogelijk tot maximaal 8 niveaus.

= Er staan meer dan 1.000 mappen op het USB-
apparaat.

=P Er staan meer dan 3.000 tracks op het USB-apparaat.

=P Bestanden die zijn gecodeerd of beveiligd met
wachtwoorden, enzovoort, kunnen niet worden
afgespeeld.

Afspeeltimer

"Set the clock first" wordt weergegeven.

=P Als de klok op het systeem niet is ingesteld, kunt u de
afspeeltimer niet instellen. Stel de klok in voordat u
de afspeeltimer instelt (pagina 23).

"Start and end times cannot be the same." wordt
weergegeven.

= De eindtijd voor de afspeeltimer mag niet gelijk zijn
aan de starttijd.

De afspeeltimer functioneert niet wanneer de
starttijd wordt bereikt. De afspeeltimer stopt niet
wanneer de eindtijd wordt bereikt.

=P Er is een stroomstoring opgetreden terwijl de
timerinstelling zich in de stand-bymodus bevond
of het netsnoer was niet aangesloten op een
stopcontact.

=) Het systeem wordt blootgesteld aan schokken of
trillingen. Installeer het systeem op een stabiele
locatie.

Het systeem werkt niet goed.

=) Mogelijk wordt het systeem blootgesteld aan
statische elektriciteit of andere factoren. Start in
dat geval het systeem opnieuw op. Stel het systeem
opnieuw in als het nog niet goed werkt (pagina 62).

=P Als er een waarschuwingsbericht wordt weergegeven,
voert u de aanwijzingen in het bericht uit.

Het systeem reageert niet op handelingen. Het
systeem werkt niet goed.

=) Het interne systeem van het systeem functioneert
wellicht niet goed of er kunnen problemen met het
systeem zijn opgetreden door sterke elektrische
storing die is veroorzaakt door afwijkingen in de
stroomvoorziening door een val, veel statistische
elektriciteit of onweer. In dit geval koppelt u het
netsnoer van de hoofdeenheid en de oplader voor de
afstandsbediening los, wacht u ongeveer 30 seconden
en sluit u deze weer aan.

De door de gebruiker
geconfigureerde instellingen

opnieuw instellen

Met deze procedure worden alle door de gebruiker
geconfigureerde instellingen en informatie
(bijvoorbeeld vooraf ingestelde radiozenders, de
klokinstelling en netwerkinstellingen) teruggezet
naar de standaardinstellingen.

1 Koppel het netsnoer van de
hoofdeenheid los, sluit dit opnieuw aan
en schakel het systeem in.

2 Selecteer [Settings] in het menu Home.

3 Selecteer [Common Setting] - [System
Reset].
"Restore all settings to the factory default and
reboot." wordt op het scherm weergegeven.

4 selecteer [OKI.
De systeeminstellingen worden opnieuw
ingesteld.
Alle door de gebruiker geconfigureerde
instellingen, zoals vooraf ingestelde
radiozenders, timerinstellingen en
klokinstellingen, worden verwijderd.

Het opnieuw instellen annuleren
Selecteer [Cancel] in stap 4.

Opmerking

U moet het systeem niet uitschakelen en het netsnoer niet
loskoppelen terwijl het systeem opnieuw wordt ingesteld.
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Het systeem opnieuw instellen
Als het systeem niet correct functioneert, kunt u
dit opnieuw instellen.

1 Zoekde symptomen van het probleem
in het gedeelte Problemen oplossen
en probeer de oplossingen die worden
vermeld.

2 Haal het netsnoer van de hoofdeenheid
uit het stopcontact, wacht ongeveer 30
seconden en sluit het netsnoer weer
aan.

3 Plaatsde afstandsbediening op de
oplader.
U kunt bepaalde problemen mogelijk oplossen
door de ingebouwde batterij op te laden.

4 Druk de hersteltoets in met een
pennetje, enzovoort zoals hieronder
wordt weergegeven.

Berichten

Loading (iPod)

Het systeem leest informatie op de iPod.

LOCKED (CD)

De disc kan niet worden uitgeworpen.
Neem contact op met uw Sony-handelaar of
een plaatselijke, door Sony geautoriseerde
onderhoudsdienst.

No Disc (CD)
Er is geen disc in het systeem geplaatst of u hebt
een disc geplaatst die niet kan worden afgespeeld.

Invalid operation.

De bewerking die u uitvoert, is ongeldig of
momenteel niet toegestaan.

Reading (CD/USB)
Het systeem leest informatie op de disc of het
USB-apparaat.



Voorzorgsmaatregelen/Technische gegevens

Voorzorgsmaatregelen

Over veiligheid

o Trek de stekker uit het stopcontact
als het systeem langere tijd
niet gebruikt zal worden. Als u
de stekker uit het stopcontact
trekt, moet u altijd de stekker
vastpakken. Trek nooit aan het
netsnoer.

e Wanneer een vaste of vloeibare
stof in het systeem terechtkomt,
verwijdert u het netsnoer uit het
stopcontact en moet u het systeem
door gekwalificeerd personeel
laten controleren voordat u het
weer in gebruik neemt.

Het netsnoer mag alleen
worden vervangen door een
gekwalificeerde serviceleverancier.

Over de installatielocatie

Installeer het systeem niet op

een hellende ondergrond of in
extreem warme, koude, stoffige,
vuile of vochtige ruimtes, ruimtes
die niet goed kunnen worden
geventileerd of ruimtes waarin het
systeem wordt blootgesteld aan
trillingen, direct zonlicht of fel
licht.

Wanneer u het systeem of de
luidsprekers installeert op
oppervlakken die zijn behandeld
met een speciale afwerking
(bijvoorbeeld met lak, olie of
boenwas), kan dit resulteren in
vlekken op of verkleuring van het
oppervlak.

o Als het systeem van een
koude naar een warme locatie
wordt overgebracht of wordt
geinstalleerd in een zeer vochtige
ruimte, kan vocht condenseren op
de lens in de CD-speler en kan er
een storing optreden. Verwijder
in dit geval de disc en schakel het
systeem pas na ongeveer een uur
uit wanneer het vocht is verdampt.

Over warmteopbouw

Het is normaal dat het systeem
tijdens bewerkingen warmer
wordt. Dit duidt niet op een
storing.

Raak het systeem niet aan als het
continu met een hoog volume

is gebruikt. In dat geval kan het
systeem namelijk heet zijn.

Blokkeer de ventilatiegaten aan
de achterzijde van dit systeem
niet. Doet u dit wel, dan kan de
warmte van de versterker van het
systeem niet worden afgevoerd en
kan er een storing optreden. Zorg
ervoor dat deze gaten niet worden
geblokkeerd.

Wanneer het systeem wordt
verplaatst
Verplaats het systeem niet wanneer

er een CD is geplaatst. In dat geval
kan de CD worden beschadigd.

Over de netspanningsadapter

o Gebruik de netspanningsadapter
die bij dit systeem wordt
geleverd. Gebruik geen andere
netspanningsadapter, omdat
hierdoor een storing in dit
systeem kan optreden.

@_.@,c

Polariteit van de stekker

Sluit de netspanningsadapter

of het netsnoer aan op een
stopcontact dat gemakkelijk
toegankelijk is. Als er een
probleem optreedt met de
netspanningsadapter of het
netsnoer, moet u de stekker
onmiddellijk uit het stopcontact
trekken.

Het systeem blijft stroom
ontvangen zolang het is
aangesloten op het stopcontact,
zelfs als het systeem is
uitgeschakeld.

Als u dit systeem langere tijd
niet wilt gebruiken, moet u het
systeem loskoppelen van de
stroomvoorziening. Als u het
netsnoer uit het stopcontact wilt
halen, moet u aan de stekker
trekken en nooit aan het snoer
zelf.

Over het weggooien van de
afstandsbediening

Voordat u de afstandsbediening
verwijdert, moet de ingebouwde
batterij worden verwijderd uit
milieu-overwegingen.

Opmerkingen

Verwijder de schroeven

aan de onderkant van de
afstandsbediening alleen wanneer
u de afstandsbediening wilt
weggooien.

Voordat u de ingebouwde batterij
verwijdert, moet u controleren of
deze volledig leeg is.

Voer de volgende procedure uit

om de ingebouwde batterij te

verwijderen.

1 Verwijder de twee
schroeven aan de onderkant
van de afstandsbediening.

= 1N,
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2 Schuif en verwijder het
deksel van de batterijhouder
zoals hieronder wordt

weergegeven.

Deksel van
batterijhouder

3 Verwijder de twee
schroeven uit het metalen
plaatje.

De batterij bevindt zich onder het
metalen plaatje.

Metalen plaatje

4 Verwijder het metalen
plaatje en de ingebouwde
batterij.

De batterij is met plakband
vastgeplakt aan het metalen
plaatje.

Opmerking

Let op dat u zichzelf niet
verwondt wanneer u het metalen
plaatje vastpakt.

5 Koppel de kabel los
waarmee de batterij
is verbonden met de
afstandsbediening.

Over dit systeem

o Als u bent verbonden met een
extern netwerk, zoals internet, en
toegang vanaf andere apparaten
hebt toegestaan, kunnen
ongeautoriseerde gebruikers
mogelijk toegang krijgen tot
het systeem, athankelijk van uw
netwerkconfiguratie. Dit kan
schade zoals gegevensvervalsing
als gevolg hebben. Om dit
probleem te voorkomen, moet u
het volgende doen voordat u het
systeem gebruikt:

— Gebruik een router en
configureer deze op de juiste
manier.

— Registreer de apparatuur die
toegang tot dit systeem moet
krijgen.

Volgens de auteursrechtwetgeving
is het verboden om producten
met auteursrecht te verzenden
naar of achter te laten op een
extern netwerk dat toegankelijk

is voor veel personen zonder de
toestemming van de auteur.

Over DLNA-ondersteuning:

Dit product is ontworpen in
overeenstemming met DLNA
Guideline v1.0. Dit product is
vercommercialiseerd om formele
DLNA-goedkeuring te verkrijgen.
Dit product kan worden
bijgewerkt voor behoud van
onderlinge verbindingen.

Over de ingebouwde batterij van
de afstandshediening

o Als de afstandsbediening leeg
raakt:
Een opgeladen afstandsbediening
raakt geleidelijk leeg wanneer
deze langere tijd niet wordt
gebruikt. Als dit gebeurt, kunt
u het systeem wellicht niet
inschakelen. In dit geval plaatst
u de afstandsbediening op de
oplader om de ingebouwde
batterij op te laden. U moet de
afstandsbediening elke 6 tot 12
maanden ten minste één keer
opladen, zelfs als u het systeem
niet gebruikt.

o Over de oplaadduur en
gebruiksduur van de
afstandsbediening:

De oplaadduur voor de
ingebouwde batterij van

de afstandsbediening en

hoe lang het duurt voordat
deze opnieuw moet worden
opgeladen, zijn afhankelijk

van de omgevingstemperatuur.
Zo mogelijk moet u de
afstandsbediening niet opladen
of gebruiken op plaatsen met zeer
hoge of lage temperaturen.

Over het opladen:

Als u de afstandsbediening van
de oplader haalt voordat de
ingebouwde batterij volledig is
opgeladen, wordt het opladen
wellicht niet hervat, zelfs niet als u
de afstandsbediening weer op de
oplader plaatst. De gebruiksduur
van de afstandsbediening is dan
korter dan normaal gesproken.
Wacht tot de CHARGE-
aanduiding uitgaat zodat u zeker
weet dat de afstandsbediening
volledig is opgeladen.

Over het luidsprekersysteem

Dit luidsprekersysteem is niet
magnetisch afgeschermd en het
beeld op televisietoestellen die in

de buurt van het systeem staan, kan
magnetisch worden vervormd. In dit
geval schakelt u de televisie uit en
wacht u 15 tot 30 minuten voordat
u deze weer inschakelt. Als er geen
verbetering is opgetreden, verplaatst
u de luidsprekers naar een locatie op
ruime afstand van de televisie.

Laat dit systeem niet vallen

Stel het systeem niet bloot aan
sterke schokken. Als u dit wel
doet, kan een storing in het
systeem optreden.

Oefen geen sterke druk uit op de
voorzijde van dit systeem waar de
luidsprekers zijn gemonteerd.

Over het aanpassen van het
volume

CD's reproduceren geluid met
aanzienlijk minder ruis dan LP's.
Daarom kan een plotselinge
volumepiek schade aan de
luidsprekers veroorzaken wanneer u
het volume verhoogt terwijl u naar
een segment met alleen ruis luistert
(zoals het geval zou kunnen zijn bij
een LP).

Verlaag het volume voordat u een
CD afspeelt.



Rekening houden met anderen

Houd rekening met uw buren, vooral
's avonds en 's nachts.

Opmerking over handelingen

op het aanraakscherm van de

afstandsbediening

Het aanraakscherm van de

afstandsbediening werkt niet correct

wanneer dit wordt bediend met:

e cen vinger in een handschoen.

o twee of meer vingers.

® cen vingernagel.

e cen natte vinger.

e cen pen, balpen, potlood, stylus,

enzovoort.

o andere voorwerpen naast een
vinger.

Over het scherm van de
afstandsbediening

Aangezien gegevens worden
verzonden vanaf het systeem, kan
er door de gebruiksomgeving een
vertraging optreden voordat de
informatie op de afstandsbediening
wordt weergegeven.

Over verlichte en niet-verlichte
puntjes op het L(D-scherm

U ziet wellicht een aantal puntjes
(rood, blauw of groen) op het LCD-
scherm die niet worden uitgeschakeld
of niet worden ingeschakeld (zwarte
puntjes). Deze puntjes duiden niet

op een storing. Wegens de grote
precisie van de technologie behoudt
het LCD-scherm 99,99% of meer
effectieve pixels. In zeldzame gevallen
is het echter mogelijk dat pixels

niet worden ingeschakeld of blijven
branden.

Het systeem reinigen

Reinig dit systeem met een zachte
doek die licht is bevochtigd met

een niet-agressief reinigingsmiddel.
Gebruik nooit een schuurspons,
bijtend poeder of oplosmiddel, zoals
een thinner, benzine of alcohol, of
vergelijkbare producten.

Opmerkingen over (D's

® Bekras het oppervlak van de disc
niet en plak geen stickers op het
oppervlak van de disc.

e CD's met afwijkende vormen
(bijvoorbeeld een ster, hart of
vierkant) kunnen niet met dit
systeem worden afgespeeld. Als u
probeert dit wel te doen, kan het
systeem worden beschadigd.

o Wanneer u de disc wilt reinigen,
gebruikt u een reinigingsdoekje en
veegt u de disc vanuit het midden
naar de rand toe schoon. Als de
disc erg vuil is, kunt u de disc
schoonvegen met een doekje dat
licht bevochtigd is. Vervolgens
veegt u de disc droog met een
droog doekje. Reinig de disc

niet met thinner, in de handel
verkrijgbare reinigingsmiddelen
of antistatische sprays die zijn
bedoeld voor LP's.

Leg discs niet neer op zeer
warme plaatsen, zoals plaatsen
die worden blootgesteld aan
direct zonlicht, in de buurt

van warmtebronnen zoals
warmtegeleiders of in geparkeerde
auto's.

Gebruik geen gehuurde of
tweedehands discs waarbij de lijm
onder het etiket vandaan komt.
Als u dit doet, is het mogelijk dat
de disc vastplakt aan onderdelen
in het systeem, waardoor een
storing optreedt.

Gebruik geen in de handel
verkrijgbare reinigingsdisc,
omdat hierdoor een storing in het
systeem kan optreden.

Opmerkingen over het afspelen
van MP3-discs

e Dit systeem ondersteunt
de MP3-indeling, een
bemonsteringsfrequentie van 32,
44,1 of 48 kHz en een bitsnelheid
van 32 tot 320 kbps. Als u op
dit systeem een disc afspeelt die
is opgenomen met een andere
bemonsteringsfrequentie of
bitsnelheid, kunnen er problemen
optreden bij het afspelen, kunnen
er luide geluiden te horen zijn,
kan geluid overslaan of kunnen de
luidsprekers worden beschadigd.
Als een bestand op een disc een
MP3-extensie heeft, maar geen
MP3-bestand is, kan dat bestand
worden overgeslagen of kan er een
storing optreden.
Dit systeem biedt geen
ondersteuning voor bestanden die
zijn opgenomen in de MP3 Pro-
indeling.
In de volgende gevallen kan de
werkelijk verstreken of resterende
tijd van een MP3-bestand
afwijken van de weergegeven tijd.
— Bij het afspelen van een MP3-
bestand met VBR (Variable Bit
Rate)

— Tijdens snel vooruit- of
terugspoelen

Muziekdiscs die zijn gecodeerd met
copyrightbeveiligingstechnologieén
Dit product is ontworpen voor het
afspelen van discs die voldoen aan de
CD-norm (Compact Disc). Onlangs
hebben platenmaastschappijen
muziekdiscs op de markt

gebracht die zijn gecodeerd met
copyrightbeveiligingstechnologieén.
Houd er rekening mee dat sommige
van deze discs niet voldoen aan de
CD-norm en wellicht niet met dit
product kunnen worden afgespeeld.

Bericht over DualDiscs

Een DualDisc is een tweezijdige
disc, waarop aan de ene kant DVD-
materiaal is opgenomen en aan de
andere kant digitaal audiomateriaal.
Echter, aangezien de kant met het
audiomateriaal niet voldoet aan de
CD-norm (Compact Disc), wordt
een juiste weergave op dit apparaat
niet gegarandeerd.
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Over CD's

Op het systeem kunnen

de volgende discs worden

afgespeeld

e Audio-CD's:

e MP3-bestanden:
CD-R's en CD-RW's (opgenomen
in een indeling die voldoet aan
de norm ISO 9660 Level 1 of 2 of

Joliet). CD's met meerdere sessies
worden ondersteund.

Opmerkingen

o Als u een disc met audio-CD-
indeling gebruikt die in meerdere
sessies is opgenomen, kunnen
alleen de tracks worden afgespeeld
die zijn opgenomen in de eerste
sessie.

Een disc met verschillende CD-
indelingen wordt herkend als
CD-DA-disc (audio).

Sommige CD-R's of CD-RW's
worden mogelijk niet afgespeeld
op dit systeem, afhankelijk

van de kenmerken en de
opnameomstandigheden.

Bij CD-RW's kan het enige

tijd duren voordat ze worden
afgespeeld. Dit komt omdat ze een
lagere reflectie-index hebben dan
andere soorten discs.

Op discs met meer dan 500 tracks
aan audiogegevens, worden track
501 en hoger niet herkend.

Het kan enige tijd duren voordat
wordt begonnen met het afspelen
van discs met een groot aantal
directory's of een gecompliceerde
structuur. Wanneer u een album
opneemt op een disc, kunt u beter
niet dieper opnemen dan het 2e
subdirectoryniveau.

Raadpleeg de gebruiksaanwijzing
van het CD-R/RW-station of de
software voor het branden van
gegevens voor meer informatie over
het schrijven van gegevens naar

een disc.
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Technische gegevens

Draadloos LAN

Compatibele normen:

IEEE 802.11 b/g (WEP 64-
bits/ WEP 128-bits/ WPA-PSK
TKIP/WPA2-PSK AES)

Radiofrequentie:
2,4 GHz

Versterker

Stroomuitvoer (nominaal):
16 W + 16 W (bij 8 €2, 1 kHz,
1% THD)

RMS-stroomuitvoer (referentie):

20 W +20 W (bij 8 €2, 1 kHz,
10 % THD)

CD-speler

Systeem:
CD- en digitaal-audiosysteem

Eigenschappen van de laserdiode:
Emissieduur: continu
Laseruitgangsvermogen*!:
Minder dan 1.000 uW

*1 Deze uitvoer is de waarde gemeten
op een afstand van 200 mm vanaf
het oppervlak van de objectieflens
op het optisch-opnameblok met
een diafragma van 7 mm.

Frequentierespons:
20 Hz - 20 kHz (20,5 dB)

Totale harmonische vervorming:
Minder dan 0,1 %

FM-tuner

Tuner:
FM-stereotuner

Frequentiebereik:
87,5 MHz - 108,0 MHz (stappen
van 50 kHz)

Antenne:
FM-draadantenne

Tussenfrequentie:
10,7 MHz

DAB-frequentietabel (Band-11I):

AM-tuner

Tuner:
AM-tuner

Frequentiebereik:
531 kHz - 1.602 kHz (met het
interval ingesteld op 9 kHz)

Antenne:
AM-kaderantenne

Tussenfrequentie:
450 kHz

DAB-tuner*

Tuner:
DAB-stereotuner

Antenne:
DAB-draadantenne

Frequentiebereik:

Band-III: 174,928 (5A) MHz -
239,200 (13F) MHz

* Alleen voor het model voor het Verenigd Koninkrijk

Frequentie Label
174,928 MHz 5A
176,640 MHz 5B
178,352 MHz 5C
180,064 MHz 5D
181,936 MHz 6A
183,648 MHz 6B
185,360 MHz 6C
187,072 MHz 6D
188,928 MHz 7A
190,640 MHz 7B
192,352 MHz 7C
194,064 MHz 7D
195,936 MHz 8A
197,648 MHz 8B
199,360 MHz 8C
201,072 MHz 8D
202,928 MHz 9A
204,640 MHz 9B
206,352 MHz 9C
208,064 MHz 9D
209,936 MHz 10A
211,648 MHz 10B
213,360 MHz 10C
215,072 MHz 10D
216,928 MHz 11A
218,640 MHz 11B
220,352 MHz 11C
222,064 MHz 11D
223,936 MHz 12A
225,648 MHz 12B
227,360 MHz 12C
229,072 MHz 12D
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Frequentie Label
230,784 MHz 13A
232,496 MHz 13B
234,208 MHz 13C
235,776 MHz 13D
237,488 MHz 13E
239,200 MHz 13F

In-/uitgangen
Antenneaansluitingen:

FM:

75€), ongebalanceerd

AM:

Externe antenneaansluiting
DAB*:

75 Q, ongebalanceerd

AUDIO IN-aansluiting:
Stereo-mini-aansluiting
Voltage 0,8 V
+<--aansluiting (USB):

USB-type A voor aansluiting
van USB-apparaten

iPod-dock:
Uitgangsvermogen: 5 V
gelijkstroom

Maximale uitgangsspanning:
500 mA

PHONES-aansluiting:
Stereo-mini-aansluiting

Afstandsbediening

Compatibele normen:
IEEE802.15.4

Radiofrequentie:
2,4 GHz

Oplaadduur batterij:
Ongeveer 3 uur (bij een normale
temperatuur)

Gebruiksduur:

Ongeveer 5 uur (doorlopend
gebruik bij een normale
temperatuur)

Luidspreker

Luidsprekersysteem:
2-weg, basreflex

Luidsprekers:
Woofer: 100 mm, conustype
Tweeter: 20 mm, soft dome-type

Nominale impedantie:

8§ Q2

Algemeen
Stroomvereisten:

De hoofdeenheid:
230 V wisselstroom, 50/60 Hz

De afstandsbediening:

5,2 V gelijkstroom (bijgeleverde
netspanningsadapter)

Stroomverbruik:

De hoofdeenheid:

30 W (0,5 W of minder in de
energiebesparende stand-
bymodus)

De afstandsbediening:

6,5 W

Netspanningsadapter voor de
afstandsbediening:

Invoer: 100 V - 240 V
wisselstroom, 50/60 Hz

Uitvoer: 5,2 V gelijkstroom,
1,25 A

Afmetingen (b/h/d) (inclusief
uitstekende delen en
bedieningselementen):
Ongeveer 535 mm X 220 mm x
196 mm

Gewicht:

Ongeveer 5,8 kg

Gebruikstemperatuur:
+5°C tot +35 °C

Luchtvochtigheid tijdens gebruik:
25 % tot 80 %

Bijgeleverde accessoires:
Zie pagina 8.

Optioneel accessoire:
Muurbeugel SU-WL100

* Alleen voor het model voor het Verenigd Koninkrijk

Ontwerp en technische gegevens
kunnen zonder voorafgaande
kennisgeving worden gewijzigd.

o Stroomverbruik in Standby:
0,5W

o Er werden geen halogene
brandvertragende producten
gebruikt in de betreffende
printplaat/printplaten.




iPod-modellen die compatibel zijn met dit

systeem

U kunt de volgende iPod-modellen gebruiken met dit systeem. Werk uw iPod bij met de nieuwste software

voordat u deze gebruikt.

iPod touch 2e
generatie

iPod classic

iPod 4e
generatie
(kleurenscherm)

iPod nano 4e

generatie
(video)

iPod nano 2e
generatie
(aluminium)

iPod 4e
generatie

iPod touch le iPod nano 3e
generatie generatie
(video)
iPod 5e iPod nano le
generatie generatie
(video)
iPod mini
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Het systeem aan de muur bevestigen

70NL

Het systeem kan aan de muur worden bevestigd met de muurbeugel SU-WL100 (niet bijgeleverd).

Voor klanten

U moet beschikken over voldoende kennis om dit product te installeren. U moet de installatie
uitbesteden aan Sony-handelaars of gelicentieerde aannemers en extra aandacht besteden aan de
veiligheid tijdens de installatie. Sony is niet aansprakelijk voor schade of letsel als gevolg van een
verkeerde behandeling of onjuiste installatie of als gevolg van het installeren van een ander product dan
het aangegeven product. Dit is niet van invloed op uw wettelijke rechten (indien van toepassing).

Voor Sony-handelaars

De volgende instructies zijn alleen bedoeld voor Sony-handelaars. Lees de veiligheidsmaatregelen door
en besteed extra aandacht aan de veiligheid tijdens installatie, onderhoud en controle van dit product.

Voordat het systeem aan de muur wordt bevestigd

e Controleer of de muur sterk genoeg is om het systeem te dragen. De muur moet ten minste een gewicht
kunnen dragen dat 20 keer hoger is dan het gewicht van dit systeem. Zie "Technische gegevens" (pagina
67) voor het gewicht van dit systeem.

e Zorg ervoor dat het netsnoer is losgekoppeld van het stopcontact.

e Zorg ervoor dat de schroeven stevig vastgedraaid blijven tijdens het montageproces om te voorkomen
dat het systeem valt of een ongeluk veroorzaakt.

Veiligheidsinformatie

o Alleen gekwalificeerd onderhoudspersoneel mag het product aan de muur bevestigen.
o Uit veiligheidsoverwegingen wordt het ten zeerste aangeraden dat u Sony-accessoires gebruikt, waaronder:
— Muurbeugel SU-WL100
o Het wordt ten zeerste aangeraden dat u een Sony-muurbeugel gebruikt om te zorgen voor voldoende luchtcirculatie.




1 Pas de positie van de houders van de montageplaat aan.

@ Verwijder de schroeven waarmee de linker- en rechterhouders zijn bevestigd op de
montageplaat en verplaats de houders naar de binnenste positie.

@ Bevestig de houders stevig met de schroeven die tijdens de vorige procedure @ zijn
verwijderd.

Opmerking

Als u een elektrische schroevendraaier gebruikt, moet u de draaikracht instellen op ongeveer 1,5 N-m (15 kgf-cm).
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2 Zie "Diagram met afmetingen voor systeeminstallatie" (pagina 77) om de

installatielocatie te bepalen.
Laat voldoende ruimte vrij tussen het systeem, het plafond en eventuele uitstekende muurdelen, zoals

hieronder wordt weergegeven.

Eenheid: mm

300

100 100

100

Installeer het systeem nooit zoals in de onderstaande afbeelding wordt weergegeven:

Luchtcirculatie is geblokkeerd.

Muur

Luchtcirculatie is geblokkeerd.
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3 Bevestig de montageplaat op de muur met 4 of meer schroeven met een diameter

van 6 mm (of vergelijkbare schroeven) (niet bijgeleverd).
Selecteer 4 schroefgaten met de markering @ in de onderstaande afbeelding en draai de schroeven
stevig vast zodat deze niet losraken.

Zorg ervoor dat de montageplaat waterpas is wanneer u deze bevestigt.

)
oo o
oo o
C

Montageplaat

WAARSCHUWING

e De schroeven die zijn vereist voor deze procedure, worden niet bijgeleverd. Selecteer schroeven die geschikt zijn
voor het materiaal en de structuur van de muur.

o Als de montageplaat niet stevig genoeg kan worden bevestigd, moet u extra schroeven gebruiken.

e Controleer of de montageplaat stevig is bevestigd op de muur.

Verwijder het voetstuk van het systeem.
@ Verwijder de 2 schroeven waarmee het voetstuk is bevestigd op het systeem.

@ Duw de 2 nokjes aan de onderkant van het voetstuk naar binnen en trek het voetstuk
omhoog om dit te verwijderen van het systeem.

7
?

A

1\1

>

Zachte doek

Opmerking

Verwijder het voetstuk alleen als u het systeem aan de muur wilt bevestigen.
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5 Bevestig de twee montagehaken aan de achterkant van het systeem.

@ Bevestig de montagehaken aan de achterkant van het systeem met de 4 schroeven (+PSW4 x
12) die worden geleverd bij de muurbeugel SU-WL100.

@ Zorg ervoor dat de schroeven met dezelfde draaikracht stevig zijn bevestigd aan de
achterkant van het systeem.

%— Schroef (+PSW4 x 12)

Montagehaak

Zachte doek
LET OP
e Gebruik geen andere schroeven dan de bijgeleverde schroeven (+PSW4 x 12) wanneer u de montagehaken
vastzet.

e Zorg ervoor dat de montagehaken onder een hoek van 0 graden zijn geplaatst en installeer het systeem parallel
op de muur. Pas de hoek van de montagehaken niet aan.

6 Sluit de kabels aan op het systeem.

Sluit de kabels aan op de aansluitingen van het systeem. Zie "De antennes en het netsnoer aansluiten
(hoofdeenheid)" (pagina 13) voor meer informatie over het aansluiten van de kabels.

WAARSCHUWING

Let op dat u niet struikelt over het netsnoer of de kabels, omdat u zichzelf kunt verwonden.
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7 Bevestig het systeem op de montageplaat.

@ Bepaal de locatie van de gaten in de montageplaat waarin de bovenste haken van de
montagehaken moeten worden geklemd.

@ Houd het systeem stevig vast met beide handen en lijn het systeem voorzichtig uit met de
muur.

Montagehaak

Montagehaak

Montageplaat
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8 Bevestig het systeem stevig op de montageplaat met de 2 bijgeleverde schroeven
(+PSW4 x 12).

Bevestig de schroeven op de hoekmarkering 0.

=

Schroef (+PSW4 x 12)

Opmerking
Als u een elektrische schroevendraaier gebruikt, moet u de draaikracht instellen op ongeveer 1,5 N-m (15 kgf-cm).

WAARSCHUWING

Draai de linker- en rechterschroeven stevig vast. Als u dit niet doet, kan het systeem vallen wanneer het omhoog
wordt geduwd. Dit kan letsel veroorzaken.

9 Controleer of de installatie is voltooid.

Controleer de volgende punten.
e De haken van de montagehaken zijn stevig in de gaten van de montageplaat geklemd.
e Het netsnoer is niet gedraaid of bekneld.

e De 2 schroeven waarmee de montagehaken en de montageplaat zijn bevestigd, zijn stevig
vastgedraaid.

WAARSCHUWING

Pas de hoek van de montagehaken niet aan wanneer het systeem aan de muur is bevestigd en zorg ervoor
dat de haken volledig in de gaten zijn geklemd. Als u deze instructies niet opvolgt, kan het product vallen
en letsel of schade veroorzaken. Daarnaast kan een onjuiste plaatsing van het netsnoer, enzovoort brand
of elektrische schokken veroorzaken door kortsluiting. Controleer uit veiligheidsoverwegingen of de
installatie van het systeem is voltooid.



Diagram met afmetingen voor systeeminstallatie

In het onderstaande diagram worden de afmetingen van het systeem weergegeven wanneer het is
bevestigd op de muurbeugel SU-WL100. Raadpleeg het onderstaande diagram om de installatielocatie te
bepalen.

Eenheid: mm
| 535 ‘ ‘ 213
\ \ \
[ — — A} — — N
o o _i
8

- 0 0 o]
g - R T o)
s . ! . M é gu
2 7 2 ®| e

Middenpunt

De getallen in het bovenstaande diagram kunnen enigszins afwijken, athankelijk van de installatie.
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Woordenlijst

A0SS

AOSS is een afkorting van
"AirStation One-Touch Secure
System". AOSS is een technologie
die is ontwikkeld door BUFFALO,
waarmee verbindingen en
instellingen voor draadloze
netwerken eenvoudiger worden
gemaakt.

Bitsnelheid

De bitsnelheid is een maateenheid
voor gegevensvolumes, uitgedrukt in
bits per seconde (bps).

Breedband

Algemene naam voor
communicatielijnen die een

brede frequentiebandbreedte
gebruiken voor het met hoge
snelheid verzenden en ontvangen
van grote hoeveelheden video- of
audiogegevens. Momenteel worden
ADSL, CATV, FTTH en andere
systemen aangeduid als breedband.

Breedbandrouter

Voor internetverbindingen via ADSL
of een kabeltelevisielijn worden
ADSL-modems of kabelmodems
gebruikt. Wanneer meerdere
verbonden terminals tegelijkertijd
toegang tot internet moeten hebben,
wordt echter een breedbandrouter
gebruikt.

Byte

Een van de basiseenheden die
worden gebruikt voor het uitdrukken
van in cijfers omgezette gegevens

in computers. In cijfers omgezette
gegevens worden doorgaans
uitgedrukt in binaire getallen (nullen
en enen). Eén gegevenseenheid is
één bit. Eén byte bestaat uit acht bits.

Condensatie

Condensatie kan in het systeem
plaatsvinden op plaatsen waar de
temperatuur snel stijgt, bijvoorbeeld
wanneer een verwarming wordt
aangezet. Als er condensatie
optreedt, houdt u het systeem
uitgeschakeld tot het vocht is

7 8/\/[ verdampt.

DHCP

Afkorting van Dynamic Host
Configuration Protocol. Een systeem
voor het automatisch toewijzen van
configuratiegegevens die vereist zijn
voor een internetverbinding.

DLNA

Afkorting van Digital Living
Network Alliance. DLNA is

een non-profitorganisatie die
ontwerprichtlijnen opstelt voor
digitale inhoud die wordt gedeeld via
netwerken.

Ga naar http://www.dIna.org/en/
consumer/home voor meer
informatie

DNS

Afkorting van Domain

Name System. Een server die
domeinnamen omzet in IP-
adressen of IP-adressen omzet in
domeinnamen. Een DNS wordt
aangeduid met een IP-adres. Dit
wordt ook wel een "DNS-server"
genoemd.

D3

ID3 is informatie (zoals de tracktitel
of artiestennaam) die wordt
opgenomen in een MP3-bestand.
De ID3-tag wordt door dit systeem
gebruikt om trackinformatie weer te
geven voor MP3-bestanden.

Internetprovider

Een bedrijf dat services met
betrekking tot internetverbindingen
aanbiedt.

IP-adres

IP-adressen bestaan doorgaans uit
vier groepen van drie cijfers. De
groepen worden gescheiden door
punten (bijvoorbeeld 192.168.239.1).
Alle apparaten in een netwerk
moeten een IP-adres hebben.

1509660

Een norm van de International
Organization for Standardization
(ISO) waarmee het bestandssysteem
van CD-ROM-media wordt
gedefinieerd.

LAN

Afkorting van Local Area Network.
LAN is een algemene naam voor
communicatienetwerken tussen
apparaten, waaronder computers,
printers en faxmachines, in relatief
kleine gebieden, zoals kantoren of
gebouwen.

MP3

Afkorting van MPEG-1 Audio
Layer3. Dit is een norm voor
audiobestandscompressie die

is vastgesteld door de MPEG
(Motion Picture Experts Group),
een ISO-werkgroep (International
Organization for Standardization).
Hiermee kunnen audiobestanden
worden gecomprimeerd tot ongeveer
1/10 van de gegevensgrootte

van een standaard-CD. Omdat

het MP3-coderingsalgoritme
vrijgegeven is, zijn er verschillende
coderings-/decoderingstoepassingen
die compatibel zijn met deze norm.
De MP3-norm wordt daarom veel
gebruikt in de computerwereld.

Network key
(beveiligingssleutel)

Een coderingssleutel die wordt
gebruikt om de apparaten te
beperken waarmee kan worden
gecommuniceerd. Dit wordt gebruikt
om te zorgen voor een hogere
beveiliging voor apparaten die
communiceren via een draadloze
LAN-router/draadloos LAN-
toegangspunt.

Proxy

Een programma dat of een server
die internettoegang aan computers
achter een firewall biedt zodat
webpagina's sneller kunnen worden
gedownload.



Router

Een apparaat dat netwerken met
elkaar verbindt door de protocollen
en adressen van elk netwerk om te
zetten. Sinds kort zijn er inbelrouters
voor verbindingen met ISDN-lijnen
en breedbandrouters voor ADSL- en
CATV-netwerken beschikbaar. De
term "router” kan naar elk van deze
apparaten verwijzen.

S-lws

S-IWS is een afkorting van Sony
Instant Wireless Audio Setup. Met de
Instant (S-IWS)-verbinding kunt u
een draadloos netwerk gemakkelijk
instellen.

SSID

Afkorting van Service Set IDentifier.
Dit is een naam waarmee een
bepaald toegangspunt binnen een
draadloos IEEE 802.11 LAN-
netwerk wordt aangeduid. Dezelfde
SSID moet zijn ingesteld op het
clientapparaat om verbinding te
maken met een toegangspunt. SSID's
kunnen maximaal 32 tekens lang
zijn. Voor een hogere beveiliging
wordt gewoonlijk ook een
netwerksleutel gebruikt. In dit geval
kan er alleen verbinding worden
gemaakt als de SSID overeenkomt
met de netwerksleutel.

USB-opslagapparaat

In deze handleiding is een USB-
opslagapparaat een apparaat voor
massaopslag dat de USB Mass
Storage Class-norm ondersteunt.
Deze apparaten, zoals een USB-
audiospeler, kunnen worden
aangesloten op de USB-aansluiting
van het systeem of een computer en
worden gebruikt als verwisselbaar
apparaat voor massaopslag.

WEP

Afkorting van Wired Equivalent
Privacy. Een coderingssleutel

die wordt gebruikt in draadloze
LAN-netwerken. Als IEEE-norm
op basis van cryptografie met het
RC4-algoritme wordt WEP gebruikt
om draadloze IEEE 802.11b-
netwerken te beveiligen. Tijdens de
overdracht van een bericht tussen
een draadloos LAN-toegangspunt
en een clientapparaat codeert het
verzendende apparaat de gegevens
en decodeert het ontvangende
apparaat de gegevens. Beide
apparaten moeten een algemene
codesleutel, die de "WEP-sleutel"
wordt genoemd, gebruiken om
communicatie mogelijk te maken.
Het coderingsniveau wordt
aangeduid door de bitsnelheid van
de sleutel, bijvoorbeeld 64 bits of 128
bits. Hoe hoger de bitsnelheid, hoe
hoger het beveiligingsniveau.

WMA

Afkorting van Windows

Media Audio. WMA is een
audiocompressietechnologie die
is ontwikkeld door Microsoft
Corporation, waarmee
audiobestanden kunnen worden
gecomprimeerd tot ongeveer 1/22
van de gegevensgrootte van een
gewone CD.

WPA

Afkorting van Wi-Fi Protected
Access. Een coderingsnorm
voor draadloze LAN-netwerken
die is gemaakt door de Wi-Fi
Alliance om een aantal ernstige
beveiligingsproblemen in het
WEP-systeem te verhelpen.
Naast de netwerknaam (SSID)
en coderingssleutel (WEP)
gebruikt dit protocol een
gebruikersverificatieframework
met de naam "EAP" (Extensible
Authentication Protocol) en een
protocol met de naam "TKIP"
(Temporal Key Integrity Protocol),
waarmee de coderingscode
regelmatig automatisch wordt
bijgewerkt voor een hogere
beveiliging.

WPA2

Afkorting van Wi-Fi Protected
Access 2. Een coderingsnorm

voor draadloze LAN-netwerken.

Als bijgewerkte versie van WPA

die is gemaakt door de Wi-Fi
Alliance, gebruikt deze norm AES-
cryptografie (Advanced Encryption
Standard) om een hogere beveiliging
dan WPA te leveren.

DAB-terminologie
(Digital Audio
Broadcasting) (alleen
voor het model

voor het Verenigd
Koninkrijk)

Dynamisch labelsegment

De tekstgegevens die worden
verzonden voor elke zender of
service.

Ensemblelabel

In DAB worden meerdere digitale
radiozenders verzonden via één
radio-uitzending of -frequentie.
Een groep zenders die op deze
manier wordt verzonden, wordt
een "ensemble” genoemd en
"ensemblelabel” is de naam van een
dergelijke groep.

Servicelabel

De naam van een digitale
radiozender of -service.

Lijst met invoertekens
ABCDEFGHIJKLMNO
PQRSTUVWXYZabecd
efghijklmnopqrstuvw
xyz0123456789!7#$8%
& ()*+,-./3<=>2@[\]
/\_‘{|}~
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Audio-indeling 39, 43
Automatisch afstemmen 27
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Afspelen 25
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Computer 16, 34
Condensvorming 63, 78
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DAB 27
Auto Scan 28
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DAB-draadantenne 8, 14
Demonstratie 15, 24
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DLS 28
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FM/AM

Luisteren 27

Opnemen 43

Vooraf instellen 29
FM-draadantenne 8, 14
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G
Geluidseffect 45

H

Handmatig afstemmen 27
Herhaaldelijk afspelen
CD 26
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iPod 31
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Informatie weergeven 48
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K
Klok 23

L
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M
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N
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AOSS 20
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ON/STANDBY-aanduiding
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Options (menu) 12

P

Pieptoon 51
Proxyserver 21,78
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Radio
DAB 27
FM/AM 27

S
Scherm 12
Achtergrondverlichting 50
Helderheid 50
Schermtaal 22
Server 34
Server wijzigen 35
Serverlijst bewerken 36
Servertype 36
Settings (menu) 12
SHOUTcast 33
Slaaptimer 46
Stand-bymodus 49
Power Save 11, 49
Quick Start-up 11, 49
Standaardgateway 20
Sterkte van draadloos LAN-
signaal 34
Subnetmasker 20
Systeemvereisten 16

T
Tekstinvoer 19
FM-/AM-/DAB-zendernaam
29
Timer 46
Afspeeltimer 47
Slaaptimer 46

U

USB
Afspelen 39
Bestanden/mappen wissen 44
Geheugen selecteren 41
Overzetten/opnemen 41, 43
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VAIO Media plus 17

w

WEP 19,79
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Handelsmerken

Deze software is gedeeltelijk gebaseerd op het werk van

de Independent JPEG Group.

VAIO, N/ O en VAIO Media zijn gedeponeerde
handelsmerken van Sony Corporation.

Amerikaanse en buitenlandse patenten in licentie van
Dolby Laboratories.

MPEG Layer-3-audiocodeertechnologie en patenten in
licentie van Fraunhofer IIS en Thomson.

Microsoft, Windows, Windows Vista en Windows
Media zijn handelsmerken of gedeponeerde
handelsmerken van Microsoft Corporation in de
Verenigde Staten en/of andere landen.

Dit product wordt beschermd door bepaalde
intellectuele-eigendomsrechten van Microsoft
Corporation. Gebruik of distributie van dergelijke
technologie buiten dit product om is verboden

zonder licentie van Microsoft of een geautoriseerde
dochteronderneming van Microsoft.

iPod is een handelsmerk van Apple Inc., gedeponeerd
in de Verenigde Staten en andere landen.

"AOSS" is een handelsmerk van Buffalo Inc.

les@com is een handelsmerk van Live365.com.

¥ sHouTeast. Radio i een gedeponeerd handelsmerk van
AOL LLC.

Het lettertype (Shin Go R) op dit systeem wordt
geleverd door MORISAWA & COMPANY LTD.
Deze namen zijn handelsmerken van MORISAWA
& COMPANY LTD,, en het auteursrecht van het
lettertype is ook eigendom van MORISAWA &
COMPANY LTD.

WPA Supplicant

Copyright © 2003-2007, Jouni Malinen <j@wl.fi> en

bijdragers. Alle rechten voorbehouden.

Herdistributie en gebruik in bronvorm en binaire vorm,

met of zonder aanpassingen, zijn toegestaan, als aan de

volgende voorwaarden wordt voldaan:

1 Herdistributies van de broncode moeten de
bovenstaande copyrightkennisgeving, deze lijst
met voorwaarden en de volgende niet-
aansprakelijkheidsverklaring bevatten.

2 Voor herdistributies in binaire vorm moeten de
bovenstaande copyrightkennisgeving, deze lijst
met voorwaarden en de volgende niet-
aansprakelijkheidsverklaring worden opgenomen
in de bijbehorende documentatie en/of andere
materialen die bij de distributie worden geleverd.

3 Noch de namen van de bovenstaande
copyrighthouders noch de namen van de
bijdragers mogen zonder voorafgaande
schriftelijke toestemming worden gebruikt om
producten die zijn afgeleid van deze software, te
ondersteunen of te promoten.

DEZE SOFTWARE WORDT DOOR DE
COPYRIGHTHOUDERS EN BIJDRAGERS ALS
ZODANIG ("AS IS") GELEVERD EN ALLE EXPLICIETE
OF IMPLICIETE GARANTIES, INCLUSIEF, MAAR
NIET BEPERKT TOT, DE IMPLICIETE GARANTIES
VAN VERKOOPBAARHEID EN GESCHIKTHEID
VOOR EEN BEPAALD DOEL, WORDEN VAN DE
HAND GEWEZEN. DE COPYRIGHTHOUDER

OF BIJDRAGERS ZIJN IN GEEN GEVAL
AANSPRAKELIJK VOOR ENIGE DIRECTE,
INDIRECTE, INCIDENTELE, SPECIALE OF MORELE
SCHADE OF GEVOLGSCHADE (INCLUSIEE,
MAAR NIET BEPERKT TOT, HET AANSCHAFFEN
VAN VERVANGENDE ARTIKELEN OF SERVICES;
VERLIES VAN GEBRUIK, GEGEVENS OF WINST;
OF BEDRIJFSONDERBREKING) ONGEACHT DE
OORZAAK HIERVAN EN OP BASIS VAN WELKE
RECHTSTHEORIE MET BETREKKING TOT
AANSPRAKELIJKHEID DAN OOK, HETZI] ONDER
CONTRACT, STRIKTE AANSPRAKELIJKHEID

OF DWANG (INCLUSIEF NALATIGHEID OF
ANDERSZINS) VOORTKOMEND UIT HET
GEBRUIK VAN DEZE SOFTWARE, ZELFS ALS DE
COPYRIGHTHOUDER OF BIJDRAGERS OP DE
HOOGTE ZIJN GESTELD VAN DE MOGELIJKHEID
OP DERGELIJKE SCHADE.

e Dit product wordt beschermd door bepaalde
intellectuele-eigendomsrechten van Microsoft
Corporation. Gebruik of distributie van dergelijke
technologie buiten dit product om is verboden
zonder licentie van Microsoft of een geautoriseerde
dochteronderneming van Microsoft.

Inhoudsproviders gebruiken de technologie voor
digitaal rechtenbeheer voor Windows Media in dit
apparaat ("WM-DRM") om de integriteit van hun
inhoud ("Beveiligde inhoud") te beschermen zodat hun
intellectuele-eigendomsrechten, inclusief het copyright,
voor dergelijke inhoud niet onwettig worden verkregen



door anderen.

Dit apparaat gebruikt WM-DRM-software om
Beveiligde inhoud af te spelen ("WM-DRM Software").
Als de beveiliging van de WM-DRM-software in dit
apparaat in gevaar is gebracht, kunnen eigenaars van
Beveiligde inhoud ("Eigenaars van beveiligde inhoud")
verzoeken dat Microsoft de rechten van de WM-DRM-
software intrekt om nieuwe licenties voor het kopiéren,
weergeven en/of afspelen van Beveiligde inhoud te
verkrijgen. Het intrekken van deze rechten heeft

geen invloed op de mogelijkheid van de WM-DRM-
software om niet-beveiligde inhoud af te spelen. Er
wordt een lijst met ingetrokken WM-DRM-software
naar uw apparaat gestuurd wanneer u een licentie

voor Beveiligde inhoud downloadt van internet of
vanaf een computer. Microsoft kan, in combinatie met
een dergelijke licentie, ook lijsten met ingetrokken
software downloaden naar uw apparaat uit naam van
de Eigenaars van beveiligde inhoud.

De systeemnamen en productnamen die in deze
handleiding worden vermeld, zijn over het algemeen de
handelsmerken of gedeponeerde handelsmerken van de
betreffende fabrikant.

In deze handleiding wordt naar Microsoft Windows
XP Home Edition, Microsoft Windows XP Professional
en Microsoft Windows XP Media Center Edition
verwezen als Windows XP.

In deze handleiding wordt naar Microsoft Windows
Vista Home Basic, Microsoft Windows Vista Home
Premium, Microsoft Windows Vista Business en
Microsoft Windows Vista Ultimate verwezen als
Windows Vista.

De tekens ™™ en (®) worden niet vermeld in deze
handleiding.
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